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Matteuse evangeelium

1See raamat on Jeesuse, Messia,* Taaveti poja
ja Aabrahami poja elu tleskirjutus, alustades
sugupuust:

2 Aabraham oli Iisaki isaf; ja Iisak oli Jaakobi
isa; ja Jaakob Juuda ja tema vendade isa; 3 ja
Juuda Peretsi ja Serahi isa (nende ema oli Taa-
mar); ja Perets oli Hesroni isa; ja Hesron Arami
isa; 4ja Aram oli Amminadabi isa; ja Amminadab
Nahsoni isa; ja Nahson Salma isa; 5 ja Salma
oli Boase isa (tema ema oli Raahab); ja Boas oli
Oobedi isa (tema ema oli Rutt); ja Oobed oli Iisai
isa; 6 ja Iisai kuningas Taaveti isa. Taavet oli
Saalomoni isa (tema ema oli Uurija naine); 7 ja
Saalomon oli Rehabeami isa; ja Rehabeam Abija
isa; ja Abija Aasa isa; 8 ja Aasa oli Joosafati isa;
ja Joosafat Joorami isa; ja Jooram Ussija isa; 9 ja
Ussija oli Jootami isa; ja Jootam Aahase isa; ja
Aahas Hiskija isa; 10 ja Hiskija oli Manasse isa; ja
Manasse Aamoni isa; ja Aamon Joosija isa; 11 ja
Joosija oli Jekonja ja tema vendade isa, Paabeli
vangipdlve ajal. 12 Parast Paabeli vangipolve oli
Jekonja Sealtieli isa; ja Sealtiel Serubbaabeli isa;
13 ja Serubbaabel oli Abihuudi isa; ja Abihuud
Eljakimi isa; ja Eljakim Assuri isa; 14 ja Assur
oli Saadoki isa; ja Saadok Ahhimi isa; ja Ahhim

* . . o
1:1 1:1. Vo&i ,Kristus”“. ,Kristus“ on heebreakeelse sdona
,Messias” kreekakeelne vaste. T 1:2 1:2. ,Isa“ vdi »Sigitaja“.
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Elihuudi isa; 15 ja Elihuud oli Eleasari isa; ja
Eleasar Mattani isa; ja Mattan Jaakobi isa;

16 ja Jaakob oli Joosepi isa; Joosep oli
selle Maarja mees, kellest siindis Jeesus, keda
nimetatakse Messiaks.

17 Nonda on koiki po6lvkondi Aabrahmist
Taavetini kokku neliteist, Taavetist Paabeli
vangipdlveni neliteist poélvkonda ja Paabeli
vangipdlvest Messiani neliteist polvkonda.

18 Messia Jeesuse siindimise lugu oli selline.
Tema ema Maarja oli kihlatud Joosepiga, kuid
enne, kuli nad koos magamiseni joudsid, jai
Maarja Puhast Vaimust lapseootele. 19 Tema
kihlatu Joosep oli hea mees ega tahtnud Maarjat
avalikult héabistada, seega otsustas ta kihluse
diskreetselt katkestada.

20 Kui Joosep kdige selle peale motles, ilmus
talle unes Issanda ingel ja tltles talle: ,Joosep,
Taaveti poeg, dra karda Maarjaga abielluda, sest
ta on lapseootel Pithast Vaimust. 21 Talle stinnib
poeg ja sa pead talle nimeks panema Jeesus, sest
ta padstab rahva nende pattudest.” 22 (See kdik
toimus, et taituks see, mida Issand oli prohveti
kaudu 6elnud: 23 ,Neitsi jadb lapseootele ja toob
ilmale poja. Teda huiitakse Immaanueliks,” mis
tdhendab ,Jumal meiega“.): 24 Joosep drkas ja
tegi nii, nagu Issanda ingel oli teda kaskinud.
25 Joosep abiellus Maarjaga, kuid ei maganud
temaga enne, kui ta oli sinnitanud poja, kellele
ta pani nimeks Jeesus.

¥ 1:23 1:23. Vt Jesaja 7:14.
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1 Parast seda kui Jeesus oli siindinud Petlem-
mas Juudamaal kuningas Heroodese valitsemisa-

jal, tulid targad mehed™ idast Jeruusalemma.

2 ,Kus on juutide kuningas, kes sindis?“
kisisid nad. ,Me ndgime tema tdhte idas ja
tulime teda kummardama.”

3 Kui kuningas Heroodes sellest kuulis, muu-
tus ta vaga rahutuks ja kogu Jeruusalemm
koos temaga. ¢ Heroodes kutsus kokku ko&ik
ulempreestrid ja rahva vaimulikud Opetajad
ning kusis neilt, kus Messias pidi stiindima.

> ,Petlemmas Juudamaal,” vastasid nad talle,
»sest nii kirjutas prohvet: ¢ ,Petlemm Juu-
damaal, sa ei ole kindlasti Juuda linnadestt kdige
tdhtsusetum, sest sinust tuleb juht, kellest saab

NIy

mu rahva lisraeli karjane.:

7 Siis kutsus Heroodes targad mehed, raakis
nendega omaette ja uuris neilt tdpselt, millal

tdht oli ilmunud. 8 Ta saatis nad Petlemma
sdonadega: ,Kui te sinna jouate, otsige laps iles.

Kui te ta leiate, andke mulle teada, et ka mina
saaksin minna teda kummardama.“

9 Parast seda, kui nad olid dra kuulanud, mis
kuningal 6elda oli, laksid nad oma teed, ning
tdht, mida nad olid idas ndinud, juhtis neid,
kuni peatus tapselt selle paiga kohal, kus laps

* 2:1 2:1. Vbi ,maagid”. Arvatakse, et need olid tdendoliselt
Pérsia religioossed preester-valitsejad, kes uurisid tdhti. 1 2:6
2:6. Mitte otsesdnu ,linnad”. ¥ 2:6 2:6. Viidatud tekstidele
Miika 5:1 ja 2. Saamueli 5:2.
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oli. 10 Kui nad négid tdhte,§ ei suutnud nad
oma roédmu tagasi hoida! 11 Nad laksid majja
ja nagid last koos tema ema Maarjaga. Nad
polvitasid ja kummardasid teda. Seejarel avasid
nad oma aardekotid ning andsid talle kingiks
kulda, viirukit ja mirri. 12 Kui neid oli unenéos
hoiatatud, et nad ei ldheks Heroodese juurde
tagasi, suundusid nad oma kodumaale teist teed

mooda. o )
13 Parast nende lahkumist ilmus Issanda ingel

unes Joosepile ja ttles talle: ,Touse ules, vota
laps ja tema ema ning pégene Egiptusesse. Jaa
sinna, kuni ma sulle titlen, sest Heroodes hakkab
last otsima, et teda tappa.”

14 Nonda tdusis Joosep tiiles, vodttis poisi ja
tema ema ning hakkas 66sel Egiptuse poole
minema. 15 Sinna jdid nad kuni Heroodese
surmani. Nii tditus see, mida Issand oli prohveti
kaudu 6elnud: ,Ma kutsusin oma poja Egiptus-
est.™

16 Kui Heroodes mdistis, et targad olid teda
petnud, sai ta vaga vihaseks. Ta saatis mehed
tapma koiki Petlemma ja umberkaudsete pi-
irkondade vaikseid poisse, kes olid kaheaastased
ja nooremad. See tugines ajavahemikule, mille

ta oli tarkadelt teada saanud.t 17 Nii liks tdide
Jeremija prohvetikuulutus: 18 ,Raamas kuul-

dakse kohutavat nutmist ja leinamist, Raahel

§ 2:10 2:10. Ilmselgelt tdhenduses, et siis, kui nad nédgid tihte
peatumas, sest nad olid juba néinud tdhte idamaal ja jarginud
seda kogu tee. * 2:15 2:15. Tsiteeritud Hoosea 11:1. T 2:16
2:16. Teisisonu, tdht oli tarkadele esimest korda ilmunud kahe
aasta eest.
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nutab oma lapsi taga. Nad on surnud ja ta on
lohutamatu.“*

19 Parast seda kui Heroodes suri, ilmus Issanda
ingel unendos Joosepile Egiptuses ja utles talle:
20 ,Touse ules! Vota laps ja tema ema ning mine
tagasi Iisraeli maale, sest need, kes turitasid last
tappa, on surnud.”

21 Nonda siis Joosep tdusis, vottis poisi ja tema
ema ning laks tagasi lisraeli maale. 22 Kuid
Joosep kartis sinna tagasi minna, kui ta oli
teada saanud, et Arhelaos oli oma isa Heroodese
jarel Juudamaa kuningaks saanud. Kui Joosep
oli saanud unendos hoiatuse, laks ta Galilea
piirkonda 23 ja seadis end sisse Naatsaretis. Nii
taitus see, mida prohvetid olid delnud: ,Teda

nimetatakse naatsaretlaseks.“$

1 Mone aja pdarast hakkas tegutsema ris-
tija Johannes ning ta kuulutas Juuda korbes:
2 ,Parandage meelt, sest taevariik on tulnud!”
3 Tema oli see, Kkellest Jesaja koOneles, kui
ta utles: ,Korbes kuuldakse h&alt huidmas:
,valmistage Issandale teed! Tehke rajad tema
jaoks sirgeks!““*

4 Johannese riided olid tehtud kaameli kar-
vadest ja tal oli imber nahkvod. Tema toiduks
olid jaanikaunadt ja metsmesi. > Rahvas tuli
tema juurde Jeruusalemmast, tervest Juudast ja

¥ 2:18 2:18. Tsiteeritud Jeremija 31:15. § 2:23 2123
Viide Jeesusele. = Matteus ei tsiteeri siin iihtki konkreetset
prohvetikuulutust. * 33 33 Wt Jesaja 40:3. T 3:4
3:4. Toendoliselt on algkeeles kasutatud sdnaga mdeldud
jaanikaunu, mitte rohutirtse.
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kogu Jordani piirkonnast 6 nad ristiti Jordani joes
ning nad tunnistasid avalikult oma patte.

7 Aga kui Johannes ndgi ristimisele tulemas
palju varisere ja sadusere, utles ta neile: ,Te
rastikute sigitised! Kes hoiatas teid tulevase
kohtu: eest pdgenema? & Naidake tegudega,
et olete tdeliselt meelt parandanud,§ 9 ja drge
julgege uhkelt endamisi 0elda: ,Aabraham on
meie isa.” Ma utlen teile, et Jumal v6ib teha
Aabrahamile lapsi neist kividest. 10 Tegelikult on
kirves valmis puid maha raiuma. Iga puu, mis ei
kanna head vilja, raiutakse maha ja heidetakse
tulle.

11 Jah, mina ristin teid veega meeleparanduse
ilmutamiseks, aga pdrast mind tuleb see, kes
on minust suurem. Ma ei ole vaart isegi tema
sandaale lahti pdastma. Tema ristib teid Piiha
Vaimu ja tulega. 12 Tal on kées valmis sari™.
Ta puhastab rehealuse ja kogub nisu aita, kuid
aganad poletab ta dra tulega, mida ei saa kustu-

tada.”
13 Siis tuli Jeesus Galileast Jordani joe aarde,

et lasta end Johannesel ristida. 14 Kuid Johannes
uritas tema meelt muuta. Ta utles Jeesusele:
»,Mul on vaja, et sina mind ristiksid, ja sina tuled
minu juurde, et ma su ristiks?“

15 ,Palun tee seda, sest meie jaoks on hea teha
seda, mis Jumala s6nul on 0ige,” vastas Jeesus
talle. Niisiis oli Johannes néus seda tegema.

% 3:7 3:7. Séna-sdnalt ,viha, raev”. § 3:8 3:8. SOna-sonalt

,Kandke meeleparandusele vaarilist vilja“. * 3:12 3:12. Suur
hore soel terade ja aganate eraldamiseks.
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16 Kohe pérast seda, kui Jeesus sai ristitud, tuli
ta vest vdlja. Taevad avanesid ja ta ndgi Jumala
Vaimu nagu tuvi laskumas ja tema peale tulemas.
17 Haal taevast ltles: ,See on minu poeg, keda
ma armastan,’ kellest mul on hea meel.”

1 Siis juhtis Vaim Jeesuse korbesse kuradi
kiusata. 2 Parast neljakimmet pédeva ja 66d
paastumist oli tal koht tiihi. 3 Kiusaja tuli ja titles
talle: ,Kui sa tdesti oled Jumala Poeg, kési neil

kividel leivaks muutuda.” .
4 Jeesus vastas: ,Piihakirjas on 6eldud: ,In-

imene ei ela Uksnes leivast, vaid igast sonast,
mis lahtub Jumala suust.““*

> Siis kurat viis ta puihasse linnat ja asetas ta
templiharjale.

6 ,,Kui sa tdesti oled Jumala Poeg, siis heida end
siit alla,” utles ta Jeesusele. ,Sest Puhakirjas on
oeldud: ,Ta annab oma inglite kdsu hoida sind
kdige kahju eest. Ta putab su kinni, et sa ei
komistaks kivi otsa ega kukuks.““#

7Jeesus vastas: ,Pihakirjas on 6eldud ka: ,Sa
ei tohi Issandat, oma Jumalat, kiusata.““$

8 Siis viis kurat Jeesuse vdga kdrge maéae otsa
ja néitas talle koiki maailma kuningriike nende
tdies hiilguses. 9 Ta ltles Jeesusele: ,Ma annan
need koik sulle, kui sa langed pdlvedele ja mind
kummardad.”

T 3:17 3:17. V6i ,See on mu poeg, armastatu”. * 4:4 4:4.
Tsiteeritud 5. Moosese 8:3. T 4:5 4:5. Viide Jeruusalemmale.
% 4:6 4:6. Tsiteeritud Psalmid 91:11-12. 8 4:7 4:7. Tsiteeritud
5. Moosese 6:16.
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10 ,Mine &dra, Saatan!” litles Jeesus. ,Sest
Puhakirjas on oeldud: ,Sa pead kummar-
dama Issandat, oma Jumalat, ja teenima tiksnes

teda.”“* 11 Siis kurat lahkus tema juurest ning
inglid tulid tema eest hoolitsema.

12 Kui Jeesus kuulis, et Johannes oli vahistatud,
laks ta tagasi Galileasse. 13 Ta lahkus Naatsaretist
ja seadis end sisse Kapernaumas, jarve aares
Sebuloni ja Naftali aladel. 14 Nii tiitus see, mida
prohvet Jesaja utles: 15 ,Sebuloni maal ja Naftali
maal, mereni viiva tee adres, Jordani joe taga,
Galileas, kus elavad vddrad: 16 pimeduses elav
rahvas ndgi suurt valgust; koiduvalgus paistis
nende peale, kes elavad surmavarju maal.“t
17 Sellest ajast peale hakkas Jeesus kuulutama
oma sOnumit, deldes: ,Parandage meelt, sest
taevariik on saabunud!”

18 Kui Jeesus kondis Galilea mere dédres, nagi
ta kaht venda. Siimon, keda hutti ka Peetruseks,
ja tema vend Andreas heitsid vorke merre. Nad
teenisid kalapuigiga elatist.

19 ,Tulge ja jairgnege mulle ning ma dpetan
teid, kuidas piiida inimesi,” Utles ta neile.
20 Nad jatsid kohe oma vorgud maha ja
jargnesid talle. 21 Edasi minnes négi ta veel kaht
venda, Jaakobust ja Johannest. Nad olid paadis
koos oma isa Sebedeusega ja parandasid vorke.
Ta kutsus neid endale jirgnema.i 22 Nad jatsid
kohe paadi ja isa maha ning jargnesid talle.

%

4:10 4:10. Tsiteeritud 5. Moosese 6:13. T 4:16 4:16.
Tsiteeritud Jesaja 8:23-9:1. ¥ 4:21 4:21. Mitte otsesdnu
,jargnema“.



Matteus 4:23 ix Matteus 5:8

23 Jeesus rdndas labi Galilea, Opetas
siinagoogides, kuulutas head sOnumit
kuningriigist ning tervendas koiki vaevusi
ja haigusi, mis inimestel oli. 24 Uudis
temast levis ldbi kogu Siiliria provintsi.§
Tema juurde toodi koik, kes olid haiged -
haigushoogude all kannatavad, Kkurjadest
vaimudest vaevatud, vaimselt haiged ja halvatud
inimesed - ning ta tegi nad koik terveks.
25 Suured rahvahulgad jargnesid talle Galileast,
Dekapolisest, Jeruusalemmast, Juudamaalt ja
Jordani-tagusest piirkonnast.

1 Kui Jeesus ndgi rahvahulki enda jérel
kaimas, laks ta ules madaele. Seal istus ta
koos oma jiingritega maha. 2 Ta hakkas neid
Opetama ning titles:

3, Onnistatud on need, kes tunnevad ira, et
nad on vaimulikult vaesed, sest nende paralt on
taevariik. 4 Onnistatud on need, kes kurvas-
tavad, sest neid lohutatakse. 5 Onnistatud on
need, kes on heatahtlikud,” sest nende péralt
on kogu maailm. 6 Onnistatud on need, kelle
suurim soovt on teha seda, mis on 0ige, sest
nende soov tididetakse. 7 Onnistatud on need,
kes on halastavad, sest nende suhtes ilmu-

tatakse halastust. 8 Onnistatud on need, kel
on puhas sida, sest nemad ndevad Jumalat.

§ 424 4:24. Galileast pohja pool asuv piirkond. * 555 5.
Vagura, leebe meelelaadi tihenduses. T 5:6 5:6. SGna-sonalt
,heed, kel on nélg ja janu”.
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9 Onnistatud on need, kes ndevad vaeva rahu
loomisel, sest neid hiuttakse Jumala lasteks.
10 Onnistatud on need, keda kiusatakse taga
sellepdrast, mis on dige, sest nende péralt on
taevariik. 11 Onnistatud olete teie, kui inimesed
teid solvavad ja taga kiusavad ning sttidistavad
teid minu pdrast igasugustes halbades asjades.
12 Olge rodmsad, olge tdesti rodmsad, sest te
saate suure tasu taevas, sest samamoodi kiusasid
nad taga prohveteid, kes olid enne teid.

13 Teie olete maa sool, aga kui sool muutub
maitsetuks, kuidas saab selle jalle soolaseks
teha? Sellest pole kasu millegi jaoks, nii et see
visatakse vélja jalgade alla tallamiseks. 14 Teie
olete maailma valgus. Made otsa ehitatud linn
ei saa varjule jadda. 15 Keegi ei stitita lampi
ega pane seda dmbri alla. Ei, see asetatakse
lambijalale ning see valgustab koiki majas.
16 Samamoodi peate ka teie laskma oma valgusel
paista koigi ees, et nad ndeksid haid asju, mida
te teete, ning ulistaksid teie taevast Isa.

17 Arge arvake, et ma tulin seadust v0i pro-
hvetite kirju tihistama. Ma ei tulnud neid
tihistama, vaid tdaitma. 18 Ma Kkinnitan teile,
kuni taevas ja maa pusivad, ei kao seadusest ain-
sat tdhte ega marki enne, kui kdik on taitunud.
19 Seega, kes iganes pdlgab8 kas vdi kdige
tdhtsusetumat kisku ja 0petab nii inimesi, seda
nimetatakse taevariigis kdige tahtsusetumaks;
aga kes iganes jargib ja Opetab kéiske, seda
nimetatakse taevariigis suureks. 20 Ma iitlen

i 5:13 5:13. Vdi ,kasutuks”. § 5:19 5:19. VO0i ,,muudab
kehtetuks*“.
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teile, kui teie moraalne 6igsus*ei ole rohkem kui
vaimulike Opetajate ja variseride oma, ei saa te
kunagi taevariiki.

21Te olete kuulnud, et seadus utlest inimestele
muiste: ,Sa ei tohi tappa, ja igaiks, kes
tapab, moistetakse siitidi.“.# 22 Aga mina ttlen
teile, igaiiks, kes on oma venna peale vihane,
moistetakse suudi. Kes iganes nimetab oma
venda idioodiks, peab vastust andma ndukogu

ees,S aga kes iganes teisi sdimab, liheb kohtu-

tulle.™ 23 Kui sa oled altari juures ohvrit toomas
ja sulle meenub, et su vennal on midagi sinu
vastu, 24 siis jata oma ohver altarile ja tee esmalt
temaga rahu ning alles pérast tule tagasi ja
too oma ohver. 25 Kui sa oled oma vastasega
teel kohtusse, siis puiia asjad kiiresti lahendada.

Muidu v0ib su vastane anda sind kohtuniku
katte ja kohtunik annab sind kohtu ametniku

* 5:20 5:20. ,Moraalne digsus”: sdna-sonalt ,0iglus”. Kuna
seda moistet kasutatakse uldises mittekiriklikus keeles vahe, on
see selles tdlkes asendatud selliste valjenditega, nagu nditeks
,nheed, kes elavad digesti” vdi ,need, kes teevad hasti/digesti”
jms. See tdhendab rohkem kui korrektne olemist, see tihendab
elada elu, mis on moraalselt dige. T 5:21 5:21. SGna-sonalt , Te
olete kuulnud, et on 6eldud”. Jeesus kasutab seda véljendit selles
tekstis palju, et viidata Vana Testamendi seadustele. ¥ 5:21
5:21. Voi ,ldheb kohtu alla“. 2. Moosese 20:13 v&i 5. Moosese
5:17. § 5:22 5:22. Toendoliselt Sanhedrini néukogu. * 5:22
5:22. Siin kasutatud sdna on ,Gehenna“, vahel on télgitud
seda porguks vdi pdrgutuleks. Gehenna oli paik valjaspool
Jeruusalemma, kus siitidati 16kketuled, et praht pdletamisega
dra havitada. Porgu mdoiste on pdrit pdhjamaade ja anglo-saksi
miitoloogiast ega anna siin tdhendust adekvaatselt edasi.
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katte ning sind heidetakse vanglasse. 26 Ma
radgin teile tott: sa ei paase sealt valja enne,
kui oled dra maksnud oma viimasegi penni.

27 Te olete kuulnud, et seadus tltles: ,Ara riku
abielu.”t 28 Aga mina utlen teile, et igaiiks, kes
vaatab naist himuralt, on temaga mottes juba
abielu rikkunud. 29 Kui su parem silm juhib sind
patustama, siis kisu see vilja ja viska minema,
sest parem on kaotada uks osa oma kehast, kui
et kogu su keha visatakse kohtutulle. 30 Kui
su parem Kkasi juhib sind patustama, siis 16ika
see maha ja viska minema, sest sul on parem
kaotada iiks jasemetest, kui et kogu su keha

visatakse kohtutulle. .
1 Seadus tutles ka: ,Kui mees lahutab
oma naisest, peab ta andma naisele lahutus-

tunnistuse.”+ 32 Aga mina litlen teile, et iga
mees, kes lahutab oma naisest muidu kui

seksuaalse ebamoraalsuse t0ttu, sunnib naist
abielu rikkuma, ja kes iganes abiellub lahutatud

naisega, rikub abielu.
33 Ja veel, te olete kuulnud, et seadus titles

inimestele ammu: ,Sa ei tohi valet vanduda.
Hoolitse selle eest, et pead oma vandeid, mille

Issandale annad.”$ 34 Aga mina iitlen teile: drge
tldse vanduge. Arge vanduge taeva juures,
sest see on Jumala troon. 35 Arge vanduge

maa juurest, sest see on Jumala jalajiri. Arge
vanduge Jeruusalemma juures, sest see on suure

Kuninga linn. 36 Arge vanduge isegi oma pea

T 5:27 5:27. Tsiteeritud 2. Moosese 20:14 vdi 5. Moosese
5:18. ¥ 5:31 5:31. Tsiteeritud 5. Moosese 24:1. § 5:33 5:33.
Tsiteeritud 4. Moosese 30:2.
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juures, sest te ei suuda Uht juuksekarvagi valgeks

v0i mustaks teha. 37 Oelge lihtsalt jah vdi ei - mis
on ule selle, on kurjast.

38 Te olete kuulnud, et seadus tltleb: ,Silm
silma vastu ja hammas hamba vastu.”™ 39 Aga
mina utlen teile, dra hakka vastu sellele, kes on
kuri. Kui keegi 100b sind parema pdse pihta,
poora talle ka teine pdsk. 40 Kui keegi tahab
sind kohtusse kaevata ja vdtab su sargi, anna
talle ka oma kuub.t 41 Kui keegi nduab, et
kdonniksid ihe miili, mine temaga kaks miili.
42 Anna sellele, kes sinult palub, ja dra po6rdu
ara sellest, kes tahab sinult laenata. 43 Te
olete kuulnud, et seadus titleb: ,Armasta oma
ligimest ja vihka oma vaenlast.S 44 Aga mina
utlen teile, armastage oma vaenlasi ja palvetage
nende eest, kes teid taga kiusavad, 4> et te

voiksite saada oma taevase Isa lasteks. Sest
tema paike paistab nii heade kui halbade peale

ning ta laseb vihma sadada nii nende peale,
kes toimivad 0Oigesti, kui ka nende peale, kes

toimivad valesti. 46 Sest kui sa armastad ainult
neid, kes sind armastavad, mis tasu sa saad? Kas

mitte isegi maksukogu]ad ei tee seda? 47 Kui
sa koneled lahkelt ainult oma pereliikmetega,
mida enamat sa siis teed kui keegi teine? Isegi

* 5:38 5:38. Tsiteeritud 2. Moosese 21:24, 3. Moosese 24:20,
5. Moosese 19:21. T 5:40 5:40. Kuub oli palju vdirtuslikum
riideese. % 5:41 5:41. Imselt viidatud Rooma sédurile,
kes nouab, et tema asju tema eest kantakse. § 5:43 5:43.
Tsiteeritud 3. Moosese 19:18.
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paganad® teevad seda! 48 Kasva suureks ja
saa tdielikult usaldusvéarseks, just nagu teie
taevane Isa on usaldusvairne.”

6

1 Ara tee oma hiid tegusid inimeste ees,
lihtsalt selleks, et neid naha oleks. Muidu ei
saa sa mingit tasu Isalt, kes on taevas. 2 Kui sa
vaestele annad, dra ole nagu silmakirjatsejad,*
kes puhuvad pasunaid, et teada anda, mida
nad teevad sinagoogides ja tanavatel, nii et

inimesed tulistaksid neid. Ma ttlen teile tdde:
nad on oma tasu juba katte saanud. 3 Kui sa

annad vaestele, siis drgu sinu vasak kasi teadku,
mida su parem Kkési teeb. 4 Nii on see, mida sa
annad, salajane, ja su Isa, kes ndeb, mis toimub
salajas, tasub sulle.

5 Kui sa palvetad, siis dra ole nagu silmakir-
jatsejad, sest neile meeldib pusti tdusta ja pal-
vetada siinagoogides ja tdnavanurkadel, nii et
inimesed neid ndaeksid. Ma luban teile, nad on
oma tasu juba kitte saanud. ¢ Aga sina, kui sa
palvetad, mine tuppa ja sulge uks ning palveta
oma Isa poole salajas, ja su Isa, kes ndeb, mis

* «
5:47 5:47. SOna-sonalt ,rahvad” ehk ,paganad”. Tavapirane
moiste, mida kasutatakse Uues Testamendis mittejuutide kohta,
kelle kohta arvati, et nad ei jirgi Giget Jumalat. T 5:48
5:48. Sona-sdnalt ,tdiuslik, tdielik, jagamatu, terviklik, kiips”“.
Pigem on siin mdeldud téielikult Jumalale pihendatud elu,
kui keskendutakse mingile abstraktsele tdiuslikkuse kontsept-
sioonile. Fookus on siin vaimulikul kiipsusel, mis tdhendab olla
usaldatav, keegi, keda saab alati usaldada. * 6:2 6:2. Kreeka
keelest tulnud sdna, mis sdna-sdnalt tdhendab nditlejat.
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toimub salajas, tasub sulle. 7 Kui sa palvetad, siis
ara lobise mottetult nagu voorad, kes arvavad,
et neid kuuldakse kdigi nende sdnade parast,
mida nad kordavad. 8 Arge olge nende moodi,
sest teie Isa teab, mida te vajate juba enne, kui
te temalt palute. 9 Palvetage siis ndnda:

»,Meie taevane Isa, austatud olgu sinu nimi.
10 Sinu riik tulgu! Sinu tahe tiditugu maa peal
samamoodi nagu taevas. 11 Palun anna meile
tédna toitu, mida vajame. 12 Andesta meie patud,
nagu meie oleme andestanud neile, kes on meie
vastu pattu teinud. 13 Palun &ra lase meil
kiusatusele jarele andat ja padsta meid kurja

kéest.” _ ) ]
14 Sest kui te annate andeks neile, kes teie

vastu patustavad, annab ka teie taevane Isa teile
andeks. 15 Aga kui te ei anna andeks neile, kes
teie vastu patustavad, siis ei anna teie taevane
Isa teie patte andeks.

16 Kui sa paastud, siis dra ole nagu silmakir-
jatsejad, kes teevad kurva néo ja jatavad oma
valimuse hooletusse, et kdik ndeksid, et nad
paastuvad. Ma itlen teile tdde: nad on oma tasu
juba katte saanud. 17 Aga kui sina paastud, pese
oma nagu ja tee vilimus korda, 18 et inimesed ei
ndeks, et sa paastud, ning su ndhtamatu Isa, kes
ndeb, mis toimub salajas, tasub sulle.

19 Arge kuhjake rikkust siia maa peale, kus
koi ja rooste seda rikuvad ning kus vargad sisse

T 6:13 6:13. Vbi ,Palun dra luba meil kiusatusse sattuda“. Mote
on siin pigem lubav kui pdhjustav. Teisisonu, palve Jumala poole
on, et ta ei lubaks kiusatusel meid vdita. Tema ei ole see, kes
kiusatusi toob.
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murravad ja selle varastavad. 20 Selle asemel
koguge oma vara taevasse, kus koid ja rooste
seda ei riku ning kus vargad sisse ei murra ega
seda varasta. 21 Sest see, mida sa kdige enam
hindad, nditab, kes sa tegelikult oled.

22 Silm on nagu lamp, mis valgustab ihu.
Niisiis, kui su silm on terve,: siis on kogu su
ihul valgus. 23 Aga kui su silm on kuri, on kogu
su ihu pimeduses. Kui ,valgus“, mis sul on, on
tegelikult pimedus, kui pime see siis on! 24 Keegi
el saa teenida kaht isandat. Sa kas vihkad tht
ja armastad teist voi oled pithendunud thele ja
polgad teist. Te ei saa teenida Jumalat ja Raha.$

25 Selleparast ma Uutlengi teile, et arge muret-
sege oma elu pirast. Arge muretsege sell-
eparast, mida stuta vdi mida juua v0i missug-
used roivad selga panna. Kas elu ei ole olulisem
kui toit ja ihu olulisem kui rdivad? 26 Pange
tihele linde™ - nad ei kiilva ega 1dika ega hoia
toidust aitades, sest teie taevane Isa toidab neid.

Kas teie ei ole rohkem vaart kui nemad? 27 Kes
teist suudaks muretsemisega oma elule minutigi

lisada? 28 Ja miks te muretsete rdivaste parast?
Vaadake kauneid lilli valjal. Vaadake, kuidas nad
kasvavad: nad ei tee rasket t60d, nad ei ketra
ldnga. 29 Aga ma ltlen teile, isegi Saalomon kogu
oma hiilguses ei olnud riietatud nii, nagu uks
neist lilledest. 30 Niisiis, kui Jumal ehib sedasi

t 6:22 6:22. Voi , hea, suititu”. § 6:24 6:24. Sdna-sonalt ,,mam-

mon“, mis on transliteratsioon arameakeelsest sonast Siiiria
. . * ~ ~

raha ja varanduse jumaluse kohta. 6:26 6:26. Sdna-sonalt

ytaeva linnud”, mis viitab pigem metsikutele lindudele, kui

kodulindudele.
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valjal heina, mis tdna on ja homme visatakse
tulle, kas ta siis ei tee palju enam teie heaks,
te inimesed, kes nii vihe usaldavad? 31 Arge
siis muretsege, doeldes: ,Mida me s00me?“ voi
»Mida me joome?“ vdi ,Mida me selga paneme?“
32 Kodiki neid asju taotlevad paganad, aga teie tae-
vane Isa teab kdike, mida teil vaja on. 33 Taotlege
kdigepealt tema riiki ja diget eluviisi ning teile
antakse kdike. 34 Seega drge muretsege homse
parast, sest homne pédev suudab ise enda eest
muretseda. Igas pdevas on juba piisavalt halba.”

7

1 ,Arge modistke kohut, et teie iile kohut ei
moistetaks. 2 Sest samasugust mdddupuud,

mida kasutate teiste Ule kohtu mdoistmiseks,
kasutatakse ka teie lile kohtu mdistmiseks ning

selle m66duga, millega teie teistele moddate,
moddetakse ka teile. 3 Miks sa nded pindu,
mis on su venna silmas? Kas sa ei nde palki,

mis on su enda silmas? 4 Kuidas sa saad 0elda
oma vennale: ,Luba, ma vodtan selle pinnu su

silmast vélja“, kui su enda silmas on palk? > Sa
oled silmakirjalik! Kdigepealt kaota palk oma
silmast. Siis oled vdimeline selgelt ndgema, et
votta oma venna silmast pind valja.

6 Arge andke koertele seda, mis on pitha. Arge
visake parleid sigadele, et sead ei tallaks neid
jalge alla ning koerad ei p6orduks ega riundaks
teid.
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7 Paluge, ja teile antakse; otsige, ja te leiate;
koputage, ja teile avatakse.” 8 Igaiiks, kes palub,
see saab; kes otsib, see leiab, ja kes koputab,
sellele avatakse. 9 Kas keegi teist annaks oma
pojale kivi, kui ta kisib leiba? 10 Vi annaks
talle mao, kui ta kiisib kala? 11 Niisiis, kui isegi
teie, kes olete kurjad, oskate anda hdid asju oma
lastele, kui palju enam annab teie taevane Isa
haid asju neile, kes teda paluvad.

12 Kaitu teistega nii, nagu sa tahad, et nemad
sinuga kdituksid. See vdtab kokku seaduse ja
prohvetid. 13 Minge sisse kitsast uksest. Sest avar
on uks ja lai on tee, mis viib hukatusse, ja sellel
teel kdivad paljud. 14 Kuid kitsas on vdrav ja
raske on tee, mis viib ellu, ning selle leiavad vaid

vahesed. ]
15 Olge valvel valeprohvetite suhtes, kes tule-

vad lambanahas, kuid kes seesmiselt on tigedad
hundid. 16 Te tunnete nad dra nende viljast.t Kas
kibuvitstest saadakse viinamarju voi ohakatest
viigimarju? 17 Niisiis, iga hea puu annab head
vilja, samas halb puu annab halba vilja. 18 Hea
puu ei saa anda halba vilja ja halb puu head vilja.
19 Iga puu, mis ei kanna head vilja, raiutakse
maha ja visatakse tulle. 20 Niisiis, te tunnete nad
ara nende viljast.

21 Mitte igatiks, kes iitleb mulle: ,Issand,
Issand”, ei saa taevariiki; saavad ainult need, kes
tdidavad mu taevase Isa tahet. 22 Paljud ttlevad

*

7:7 7:7. Originaalis kasutatud vormi vdib tdlkida ka kui
Lpaluge pidevalt”. T 7:16 7:16. Teisisdnu, ,te tunnete nad ira
nende tegevuse tulemustest”.
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mulle viimsel kohtupéeval: ,Issand, Issand, kas
me ei kuulutanud sinu nimel prohvetlikult, kas
me ei ajanud sinu nimel valja kurje vaime,
kas me ei teinud sinu nimel palju imetegusid?“
23 Siis ma tutlen neile: ,Ma ei ole teid kunagi
tundnud. Minge minu juurest dra, teie, kes
teete kurje tegusid!“+ 24 Igatiks, kes kuuleb minu
sonu ja teeb nende jargi, on nagu arukas mees,
kes ehitas oma maja tugevale kaljule. 25 Sadas
paduvihma, tekkis tileujutus ja vali tuul puhus
vastu maja, kuid sellega ei juhtunud midagi,
sest selle aluseks oli tugev kalju. 26 Igatiks, kes
kuuleb minu sdnu, aga ei tee nende jargi, on
nagu rumal mees, kes ehitas oma maja liivale.
27 Sadas paduvihma, tekkis tleujutus ja vali
tuul puhus vastu maja ning see varises, kukkus

taiesti kokku.” .
28 Kui Jeesus lopetas nende teemade selgita-

mise, oli rahvas tema 0petusest hammastunud,
29 sest ta Opetas nagu see, kellel on vdim, mitte
nagu nende vaimulikud dpetajad.

1 Suured rahvahulgad jargisid Jeesust, kui ta
méelt alla tuli. 2 Uks pidalitdbine lihenes talle,
tuli ja kummardas teda ning utles: ,Issand, kui
sa tahad, palun tervenda mind!“ 3 Jeesus sirutas
kée ja puudutas teda sellega. ,Ma tahan,” utles
ta. ,Saa terveks!” Mees sai kohe pidalitdvest

terveks. . . s oo . .o
4 Vaata, et sa kellelegi ei rdadgi,” ltles Jeesus

talle. ,Mine ja ndita ennast preestrile ning

¥ 7:23 7:23. Vt Psalmid 6:9.
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vili avalikuks tdenduseks ohver, mida Mooses

késkis. ™ o _
> Kui Jeesus joudis Kapernauma, tuli tema

juurde sadakonnatilem ja palus abi: 6 ,Issand,
mu sulane on kodus pikali ega suuda liigutada.
Ta on kohutavas piinas.”

7 ,Ma tulen ja teen ta terveks,” vastas Jeesus.

8 Sadakonnaiilem lausus: ,Issand, ma ei ole
ara teeninud, et sa mu kodu kiulastaksid. Utle
lihtsalt sdna ja mu sulane saab terveks. 9 Sest
ma ise olen ulemate voimu all, kuigi ka minu
kdsutuses on sdodureid. Kui ma késin uht:
,Mine!“, siis ta laheb. Kui kasin teist: ,Tule!”,
siis ta tuleb. Ma utlen oma sulasele: , Tee seda!”,
ja ta teeb seda.”

10 Kui Jeesus kuulis tema sdnu, oli ta jah-
munud. Ta utles neile, kes teda jargisid: ,Ma
utlen teile tott: ma pole sellist kindlat usku lei-
dnud kusagil Iisraelis. 11 Ma fitlen teile, et palju
tulevad idast ja ladnest ning istuvad taevariigis
koos Aabrahami, Iisaki ja Jaakobiga. 12 Aga
kuningriigi parijad heidetakse valja darmisesse
pimedusse, kus on nutmine ja hammaste Kkiris-

tamine.” " :
13 Siis Utles Jeesus sadakonnatilemale: ,Mine

koju. Kuna sa uskusid, et see v0ib toimuda, siis
on sinu palutu tdide lainud.” Sulane sai terveks

selsamal hetkel.
14 Kui Jeesus joudis Peetruse koju, ndgi ta, et

Peetruse amm oli kérge palavikuga voodis haige.
15 Jeesus puudutas naise katt ja palavik lahkus

* . .
8:4 8:4. Toendus sellest, et ta oli terveks saanud ja
tseremoniaalselt puhas. Vt 3. Moosese 14.
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temast. Naine tousis ules ja hakkas talle toitu
valmistama. 16 Kui saabus 0htu, tdid paljud
Jeesuse juurde neid, kes olid kurjadest vaimudest
vaevatud. Jeesus kaskis vaime ja sundis nad
lahkuma ning tegi terveks koik, kes olid haiged.
17 Nii taitus see, mida prohvet Jesaja ttles: ,Ta
tervendas meie vaevused ja vabastas meid meie
haigustest.“+

18 Kui Jeesus ndgi enda tiimber kogunenud rah-
vahulka, andis ta korralduse, et nad# laheksid
jarve teisele kaldale. 19 Uks vaimulikest
Opetajatest lahenes talle ja iitles: ,Opetaja, ma
tahan jargida sind koikjale, kuhu sa lahed!”

20 ,Rebastel on urud ja metslindudel pesad,
kuid inimese Pojal ei ole kohta, kus ta saaks
pikali heita ja puhata,“S lausus Jeesus talle.

21 Uks teine jiinger iitles Jeesusele: ,Issand,
las ma lahen kdigepealt ja matan oma isa.”

22 Jargi mind! Jata surnud oma surnuid
matma,” vastas Jeesus.

23 Siis astus Jeesus paati ja tema jingrid laksid
temaga koos. 24 Akitselt puhkes dge torm ja
lained 106id tle paadi, kuid Jeesus magas edasi.
25 Jingrid laksid tema juurde ja dratasid ta tules.
»,Padsta meid, Issand! Me upume!“ karjusid nad.

26 Miks te nii hirmul olete? Miks on teil nii
vahe usku?” kiisis ta neilt. Seejarel tdusis ta

pusti ning kaskis tuulel ja lainetel vait jaada.
Koik jai tdiesti rahulikuks. 27 Jingrid olid

T 817 8:17. Tsiteeritud Jesaja 53:4. % 8:18 8:18. ,Nad”

tdhendab Jeesus ja jingrid. § 8:20 8:20. Sona-sonalt ,pead
maha panna“.
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hdmmastunud ja utlesid: ,Kes ta kill on? Isegi
tuul ja lained kuulavad tema sona!”

28 Kui ta joudis teisele kaldale, gadaralaste
piirkonda, tulid talle surnuaia poolt vastu kaks
kurjadest vaimudest vaevatud meest. Nad olid
nii ohtlikud, et keegi ei julgenud seda teed
kdia. 29 Nad karjusid: ,Mis on sul meiega
tegemist, Jumala Poeg? Kas tulid meid enneaegu

vaevama?“ _ )
30 Eemal oli s66mas suur seakari. 31 Kurjad

vaimud anusid teda: ,Kui sa ajad meid vélja,
saada meid seakarja sisse.”

32 Minge!“ kdaskis Jeesus. Kurjad vaimud
lahkusid meestest ja laksid sigade sisse. Kogu
kari jooksis jarsust maendlvast alla merre ja
uppus. 33 Seakarjased jooksid minema. Nad
laksid linna ja radkisid seal rahvale koigest,
mis oli toimunud, ja sellest, mis oli juhtunud
kurjadest vaimudest vaevatud meestega. 3¢ Kogu
linn tuli valja Jeesusele vastu. Kui nad ta leidsid,
palusid nad tal nende piirkonnast lahkuda.

1 Ndonda ldks siis Jeesus paadiga tagasi lle
jarve linna, kus ta elas. 2 Seal toodi tema juurde
matil lamav halvatud mees. Kui Jeesus négi
nende usku, iitles ta halvatule: ,Mu sdber,” dra
kurvasta! Sinu patud on andeks antud.”

3 Selle peale ttlesid moned vaimulikud
Opetajad isekeskis: , Ta teotab Jumalat!”

4 Kuid Jeesus teadis, mida nad motlevad. Ta
kiisis neilt: ,Miks te motlete kurje motteid?

* 9:2 9:2. Sona-sonalt Llaps”.
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> Mida on kergem oelda: ,Su patud on andeks
antud“ voi ,Touse iiles ja kdnni“? 6 Aga et
veenda teid, et inimese Pojal on digus patte
andeks anda ...“ Ta utles halvatule: ,T6use iles,
vOta oma matt ja mine koju!” 7 Mees tdusis tiles
ja laks koju. 8 Kui rahvahulgad nédgid, mis oli
juhtunud, olid nad ehmunud. Siis ulistasid nad
Jumalat, et ta oli andnud inimesele sellise vie.

9 Kui Jeesus sealt edasi ldks, nédgi ta mak-
sukogumispunktis istumas meest nimega Mat-
teus. Jeesus kutsus teda: ,Jargi mind!“ Ta tOusis
ules jajargnes Jeesusele. 10 Sel ajal kui Jeesus soi
Matteuse kodus, tuli palju maksukogujaid ja pa-
tuseid ning nad istusid lauas koos Jeesuse ja tema
jungritega. 11 Kui variserid seda nagid, kiusisid
nad Jeesuse jlingritelt: ,Miks teie Opetaja s66b
koos maksukogujate ja patustega?”

12 Kui Jeesus seda kiisimust kuulis, vastas ta:
»Arsti ei vaja terved, vaid haiged. 13 Minge ja
uurige valja, mida see tdhendab: ,Ma tahan
halastust, mitte ohvrit. Sest ma ei tulnud
kutsuma neid, kes teevad seda, mis on dige; ma
tulin kutsuma patuseid.”“*

14 Siis tulid Johannese jungrid ja kisisid:
»Miks on nii, et meie ja variserid paastume
sageli, aga sinu jungrid ei paastu?“

15 ,Kas pulmakiilalised kurvastavad, kui
peigmees on nende juures?” vastas Jeesus. , Aga
tuleb aeg, mil peigmees voetakse nende juurest
dra, ja siis nad paastuvad. 16 Keegi ei pane
vanadele rodivastele uut riiet paigaks, muidu

T 9:13 9:13. Tsiteeritud Hoosea 6:6.
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tdmbab see kokku ja rebend ldheb hullemaks.
17Keegi ei pane uut veini vanadesse ldhkritesse,
muidu lahkrid rebenevad, vein voolab maha
ja lahkrid on rikutud. Ei, uus vein pannakse
uutesse nahkldhkritesse ja mélemad kestavad.”

18 Sel ajal kui ta neile seda raakis, tuli iiks
ulematest ja kummardus tema ees. ,Mu tiitar
suri just,” iitles mees Jeesusele. ,Aga ma tean, et
kui sa tuled ja paned oma kae tema peale, siis ta
tuleb ellu tagasi.”

19 Jeesus ja tema jungrid tdusid ja laksid tema
jarel. 20 Sel hetkel tuli tema taha liks naine,
kes oli kaksteist aastat veritsustdves olnud, ja
puudutas tema kuube. 21 Ta titles endamisi: , Kui
ma vaid saaksin puudutada tema kuube, siis ma

saaksin terveks.” .
22 Jeesus p6ordus ja vaatas talle otsa. ,Ole

roomus sest sinu usk minusse on su terveks
teinud,” utles ta naisele.t Naine sai otsekohe
terveks. ) . ) ) .

3 Jeesus joudis ametniku koju. Ta néagi

floodiméangijaid ja rahvahulka, mis nuttis
valjusti. 24 ,Palun minge ara,” ltles ta rahvale,
»Sest tudruk ei ole surnud, ta vaid magab.”“ Aga
nad naersid ja heitsid tema iile nalja. 25 Kuid
kui rahvas oli laiali saadetud, 14ks Jeesus sisse,
vOottis tiudrukul kdest kinni ja tudruk tdusis
ules. 26 Sdnum juhtunust levis lle kogu selle
piirkonna.

27 Kui Jeesus sealt edasi ldks, jargnesid talle
kaks pimedat meest, kes hiiiidsid: , Taaveti Poeg,

¥ 9:22 9:22. Jeesus péérdub tema poole sénaga ,tiitar”, kuid
tdnapdeva keeles sellist podrdumisvormi tavaliselt ei kasutata.
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palun halasta meie peale!” 28 Kui Jeesus joudis
majja, kus ta peatus, tulid ka pimedad mehed
sisse.

,Kas te olete veendunud, et ma olen voimeline
seda tegema?“ kusis ta neilt.

»Jah, Issand,” vastasid nad.

29 Siis Jeesus puudutas nende silmi ja ttles:
»,See toimub, sest te usute minusse!” 30 Ja nad
ndgid jalle. Siis Jeesus hoiatas neid: ,Vaadake,
et keegi sellest teada ei saaks.” 31 Aga nad laksid
ja raakisid Jeesusest koikjal.

32 Kui Jeesus ja tema jungrid olid lahkumas,
toodi tema juurde mees, kes oli tumm ja kurjast

vaimust vaevatud. 33 Kui kuri vaim oli temast
vélja aetud, siis tumm mees raakis, ja rahvahulk

oli hdmmastuses. ,Midagi seesugust pole varem
Iisraelis juhtunud,” itlesid nad. 34 Aga variserid
tdheldasid: ,Ta ajab kurje vaime vélja kurjade
vaimude ulema vae abil.”

35 Jeesus kiis igal pool ning kiilastas linnu ja
kiilasid. Ta dpetas nende siinagoogides, raakis
head sdnumit kuningriigist ning tervendas iga-
suguseid haigusi ja vaevusi. 36 Kui Jeesus nagi
rahvahulki, oli ta suigavalt liigutatud kaastund-
est nende vastu, sest nad olid mures ja abitud,
nagu lambad ilma karjaseta. 37 Ta ttles oma
jungritele: ,Loikus on suur, kuid tootegijaid
on vahe. 38 Palvetage l6ikuse Issanda poole
ja paluge tal saata veel tootegijaid oma léikust
koguma.”

10

1 Jeesus kutsus oma kaksteist jingrit kokku
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ja andis neile vie ajada véalja kurje vaime ning
tervendada igasuguseid haigusi ja vaevusi.

2 Need on kaheteistkimne apostli nimed:
esiteks Siimon (kutsutakse ka Peetruseks), tema
vend Andreas, Jaakobus, Sebedeuse poeg, ja
tema vend Johannes, 3 Filippus, Bartolomeus,
Toomas, maksukoguja Matteus, Jaakobus,
Alfeuse poeg, Taddeus, 4 revolutsiondar Siimon
ja Juudas Iskariot, kes Jeesuse reetis.

> Jeesus saatis need kaksteist valja ja ttles
neile: ,Arge minge vddramaalaste juurde ega
Samaaria linnadesse. 6 Te peate minema Iis-
raeli soo kadunud lammaste juurde. 7 Kuhu
iganes te lahete, Oelge inimestele: ,Taevariik
on lihedal.” 8 Tehke haiged terveks. Aratage
surnud ellu. Tervendage pidalitdbised. Ajage
kurjad vaimud valja. Tasuta olete saanud, nii et
andke ka tasuta! 9 Arge votke taskus kaasa kuld-
, hobe- ega vaskmiinte 10 ega kotti teekonnaks
ega kahte kuube, sandaale ega jalutuskeppi,

sest todtegija on véart, et teda iilal peetakse.™
11 Kuhu iganes te ldhete, iikskdik missugusesse
linna voi kilasse, kisige inimese jarele, kes
elab heade p6himdtete kohaselt, ja jadge sinna
kuni lahkumiseni. 12 Kui te sisenete majja, andke
sellele oma Onnistus. 13 Kui maja on seda vaart,
tulgu teie rahut selle peale, aga kui see pole
vaart, tulgu teie rahu teile tagasi.

14 Kui keegi ei vota teid vastu ning keeldub
kuulamast, mida teil on Oelda, siis lahkuge

* 10:10 10:10. VObi ,toidetakse”. T 10:13 10:13. ,Rahu”
tihenduses , 0nnistus”.
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sellest majast voi sellest linnast ning raputage
minnes selle paiga tolm oma jalgadelt maha.
15 Ma ttlen teile tott: viimsel kohtupédeval on
Soodomal ja Gomorral parem kui sellel linnal!

16 Vaadake, ma saadan teid nagu lambaid
huntide sekka. Olge siis arukad nagu maod ja
kahjutud nagu tuvid. 17 Hoiduge nende eest,
kes annavad teid linnandukogude# kohtu katte
ja piitsutavad teid stinagoogides. 18 Teid vee-
takse valitsejate ja kuningate ette minu pérast,
tunnistuseks neile ja vodramaalastele. 19 Aga
kui teid kohtu alla antakse, siis &rge muretsege,
kuidas peaksite kdnelema v6i mida Uitlema, sest
teile 6eldakse Gigel ajal, mida kosta. 20 Sest teie
ei konele, vaid Isa Vaim koneleb teie kaudu.
21Vend reedab venna ja annab ta surma ning isa
teeb sama oma lapsega. Lapsed hakkavad vastu
oma vanematele ja saadavad nad surma. 22 Kdik
vihkavad teid sellepdrast, et te jargite mind, aga
kes otsani vastu peab, see paastetakse.

23 Kui teid tihes linnas taga kiusatakse,
pdgenege jargmisesse. Ma lutlen teile tott:
te el lopeta Iisraeli linnades kdimist enne, kui
inimese Poeg tuleb. 24 Opilased ei ole tihtsamad
kui nende Opetaja; sulased ei ole tahtsamad
kui nende isand. 25 Opilased peaksid rahul
olema, kui nad saavad oma Opetaja sarnaseks,
ja sulased oma isanda sarnaseks. Kui pere-
pead nimetatakse peadeemon Peltsebuliks,S siis
on tema pereliikmed veel kurjemad vaimud!

% 10:17 10:17. Sona-sdnalt ,sanhedrin“ - kohalik vaimulik
kohus. § 10:25 10:25. Peltsebul viitab Saatanale.
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26 Niisiis, drge kartke neid, sest midagi pole
nii varjatud, et ei saaks avalikuks, ja miski
pole nii peidetud, et sellest ei saadaks teada.
27 Seda, mida mina rddgin teile pimeduses, kuu-
lutage siis, kui on valge, ja mida kuulete kdrva
sosistatavat, seda hiiiidke katustelt. 28 Arge
kartke neid, kes voivad teid fuusiliselt tappa,
kuid ei saa vaimulikult tappa. Kartke hoopis
teda, kes suudab teid havitustules™ fiitisiliselt
ja vaimulikult havitada. 29 Kas kaks varblast
el muuda kdigest ithe penni eest? Aga ukski
neist ei kuku maha, ilma et teie Isa sellest teaks.
30 Isegi teie juuksekarvad peas on &ra loetud.
31 Seega drge muretsege - te olete rohkem vaart
kui palju varblasi!

32 Jgaliihe eest, kes avalikult kuulutab oma
puhendumisestt minule, kuulutan mina
puhendumisest temale oma Isa ees taevas.
33 Aga kes mind avalikult salgab, teda salgan
minagi oma Isa ees taevas. 34 Arge arvake,
et olen tulnud tooma rahu maa peale. Ma ei
tulnud tooma rahu, vaid mooka. 35 Ma tulin,
et ,pborata mees oma isa vastu, titar oma
ema vastu ja minia oma dmma vastu. 36 Teie
vaenlased on teie enda pereliikmed!“# 37 Kui te
armastate oma isa voi ema rohkem kui mind,
siis ei ole te vdart minu omad olema, ja kui
te armastate oma poega voi tiutart rohkem kui
mind, ei ole te vaart minu omad olema. 38 Kui

* 10:28 10:28. SOna-sdnalt , Gehenna tuli“, vt markust salmi
5:22 all. T 10:32 10:32. Sona-sonalt ,tunnistama”“. * 10:36
10:36. Viidatud tekstile Miika 7:6.
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te el vOta oma risti ega jdrgne mulle, ei ole te
vaart minu omad olema. 39 Kui te liritate oma
elu sdista, siis te kaotate selle,§ aga kui kaotate
oma elu minu pérast, siis sddstate selle. 40 Need,
kes votavad vastu teid, votavad vastu minu, ja
kes votavad vastu minu, votavad vastu selle,
kes mind lakitas. 41 Need, kes votavad prohveti
vastu sellepdrast, et ta on prohvet, saavad sama
tasu nagu prohvet. Need, kes vftavad vastu
kellegi, kes toimib 0igesti, saavad sama tasu
nagu see, kes toimib Gigesti. 42 Ma itlen teile
tott: see, kes annab jahedat vett juua koige
tihisemale minu jungritest, ei jaa kindlasti
oma tasust ilma.“

11

1 Kui Jeesus oli 10petanud oma
kaheteistkimne jungri Opetamise, ldks ta
umbruskonna linnadesse dpetama ja avalikult
konelema. 2 Sel ajal kui Johannes oli vanglas,
kuulis ta, mida Messias tegi, seega saatis ta oma
jungrid 3 enda nimel kiisima: ,Kas sina oled
see, kelle tulekut pidime ootama, vdi peame veel
kedagi teist otsima?"“

4 Jeesus vastas neile: ,Minge tagasi ja
radkige Johannesele, mida te kuulete ja néete.
5 Pimedad nédevad, jalutud konnivad, pidal-
itdbised saavad terveks, kurdid kuulevad, sur-
nud dratatakse iles ja vaesed kuulevad head
sdnumit. 6 Onnistatud on need, kes mind tagasi
ei likka!“

§ 10:39 10:39. TeisisOnu, kui Uritate inimlike pingutustega oma
elust kinni hoida, siis see ei dnnestu.
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7 Kui nad lahkusid, hakkas Jeesus rahvale
Johannesest rddkima. ,Mida te lootsite néha,
kui laksite valja korbesse? Tuule kaes kdikuvat
pilliroogu? 8 Mida te siis laksite vaatama?
Uhketes roivastes meest? Selliste rdivastega
inimesed elavad kuningapaleedes. 9 Mida te siis
laksite vaatama? Prohvetit? Jah, ja ma tutlen
teile, ta on palju enam kui prohvet! 10 Tema
on see, kellest puhakirjas on kirjutatud: ,Ma
saadan oma kaskjala sinu eel. Ta valmistab
sulle teed.“™ 11 Ma iitlen teile tdtt, et inimestet
hulgas ei ole suuremat kui Ristija Johannes,
aga isegi koige tihisem taevariigis on temast
suurem. 12 Ristija Johannese ajast kuni prae-
guseni on taevariik jatkuvalt rinnakute all ning
vagivaldsed inimesed uritavad seda jouga enda
valdusesse haarata. 13 Sest kdik prohvetid ja
seadust konelesid Jumala kasuks kuni Johannese
tulekuni. 14 Kui olete valmis seda uskuma: tema
on Eelija, see, kes pidi tulema.§ 15 Kellel kdrvad
on, see kuulaku!

16 Millega peaksin seda polvkonda vordlema?
See on nagu turuplatsil istuvad lapsed, kes kar-
juvad uksteisele: 17 ,Me mangisime teile flooti
ja te ei tantsinud; me laulsime laule ja te ei
nutnud.” 18 Johannes ei tulnud s6éma ja jooma,
seepdrast inimesed utlevad: ,Ta on Kkurjast
vaimust vaevatud!“ 19 Inimese Poeg aga tuli, sdi
ja joi ning inimesed utlevad: ,Vaadake, ta on

* 11:10 11:10. Tsiteeritud Malaki 3:1. 11:11 11:11.
Sona-sonalt ,nende hulgas, kes on naistest sindinud”. t 11:13

11:13. Viidatud Vana Testamendi sdnumile. § 11:14 11:14. Vt
Malaki 3:23.
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ahne ja joob liiga palju; ta on maksukogujate
ja patuste séber!” Kuid arukus néitab, et tal on
Oigus, sellega, mida ta teeb ...”

20 Sjis hakkas ta noomima linnu, kus ta oli
teinud kdige rohkem imetegusid, selleparast et
nad ei olnud meelt parandanud. 2! ,Héabi sulle,
Korasin! Habi sulle, Betsaida! Kui Tuuroses
ja Siidonis oleksid toimunud need imeteod, mis
toimusid teie juures, oleksid nad juba ammu
kotiriides ja tuhas kahetsenud. 22 Aga ma ltlen
teile, et kohtupdeval on Tuurose ja Siidoni
olukord parem kui teil! 23 Ja kuidas on sinuga,
Kapernaum? Kas sind tilendatakse taevasse? Ei,

sa ldhed alla manalasse! Kui Soodomas oleksid
tehtud need imeteod, mis toimusid sinu juures,

oleks Soodom veel tinapédevalgi alles. 24 Aga ma
utlen teile, et kohtupdeval on Soodoma olukord
parem kui sinul!“

25 Siis Jeesus palvetas: ,Ma kiidan sind, Isa,
taeva ja maa Issand, et sa oled neid asju varjanud
tarkade ja haritute eest. Selle asemel oled sa
need ilmutanud tavalistele inimestele.” 26 Jah,
Isa, sa tegid seda hea meelega! 27 Isa on kdik
usaldanud minu katte ja tegelikult ei moista
keegi Poega, vdlja arvatud Isa, ja keegi ei mdista
tegelikult Isa, vélja arvatud Poeg ja need, kellele
Poeg otsustab teda ilmutada. 28 Tulge minu
juurde koik, Kkes te praegu heitlete ja olete

koormatud. Ma annan teile rahu. 29 Votke vastu
minu ike ja 0ppige minult, sest mina olen lahke

ja alandliku sidamega ning te leiate minust

* 11:25 11:25. Sona-sonalt ,viikelapsed”.
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rahu, mida vajate. 30 Sest minu ike on vaevu
tuntav ja minu koorem on kerge.”

12

1 Umbes sel ajal kdndis Jeesus hingamispédeval
labi viljapdldude. Tema jungritel oli kdht tiihi,
seepdrast hakkasid nad viljapéid korjama ja teri
s00ma. 2 Kui variserid seda négid, titlesid nad
Jeesusele: ,Vaata oma jungreid — nad teevad
seda, mida ei ole hingamispéeval lubatud teha!”

3 Aga Jeesus ltles neile: , Kas te ei ole lugenud,
mida tegi Taavet, kui temal ja ta meestel oli koht
tihi? 4 Ta ldks Jumala kotta ning tema ja ta
mehed sdid puha leiba, mida ei olnud lubatud
kellelgi peale preestrite siiia. > Kas te ei ole
seadusest lugenud, et hingamispédeval rikkusid
preestrid templis hingamispdeva, kuid neid ei
peetud stuuidlaseks? ¢ Aga mina ltlen teile, et
siin on keegi, kes on tdhtsam kui tempel! 7 Kui
te teaksite, mida tdhendab Piuihakirjas see 10ik:
»Ma tahan halastust ja mitte ohvrit“,* ei oleks te

suutut inimest hukkamdistnud. 8 Sest inimese
Poeg on hingamispéeva Issand.”

9 Siis Jeesus lahkus ja liks nende siinagoogi.
10 Seal oli iiks halvatud kdega mees. , Kas seadus
lubab hingamispédeval terveks teha?“ kusisid
nad temalt, otsides pdhjust teda suudistada.

11 ,Oletame, et sul on lammas ja see kukub
hingamispdeval maa sees olevasse auku. Kas
sa el haara temast kinni ega tdmba teda valja?“
kiisis Jeesus neilt. 12 Kas te ei arva, et inimene

* 12:7 12:7. Tsiteeritud Hoosea 6:6.
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on palju enam vaart kui lammas? Nii et jah,
hingamispdeval on lubatud head teha.” 13 Siis
utles ta mehele: ,Siruta oma kési valja!“ Mees
sirutas kae valja ja see oli terveks saanud, sama
terve nagu teine kasi.

14 Kuid variserid ldksid vdlja ja sepitsesid
plaani, kuidas Jeesust tappa. 15 Seda teades
Jeesus lahkus ja suur rahvahulk jargnes talle. Ta
tegi koik terveks, 16 kuid iitles neile, et nad ei
radgiks teistele, kes ta on. 17 Nii tditus see, mida
prohvet Jesaja ttles:

18 See on mu sulane, kelle ma valisin,

see, keda ma armastan ja kes on mulle
meeleparane.

Ma panen tema peale oma Vaimu

ja ta rdagib vooramaalastele, mis on dige.

19 Ta ei vaidle, ta ei hdika valjusti,

ja keegi ei kuule tema haalt tdnavail.

20 Ta ei murra viga saanud pilliroogu katki

ega kustuta suitsevat tahti,

_ kuni ta on tdestanud, et tema kohtuotsus on
oige,t

21 ja vbdOramaalased panevad oma lootuse
tema peale.“%

22 Sjis toodi Jeesuse juurde mees, kes oli
kurjadest vaimudest vaevatud ning pime ja
tumm. Jeesus tegi ta terveks, nii et tumm mees
suutis kdneleda ja ndha. 23 Kogu rahvas oli

T 12:20 12:20. Vdi ,on &iglusele vdidu toonud”. ¥ 12:21
12:21. Sdna-sonalt ,lootus tema nimesse”. Need salmid on tsitaat
tekstist Jesaja 42:1-4.
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hdmmastunud ja kiisis: ,Kas see voib toesti olla
Taaveti poeg?“$

24 Aga kui variserid sellest kuulsid, vastasid
nad: ,See mees suudab kurje vaime vélja ajada
ainult Peltsebuli, kurjade vaimude tilema abil!“

25 Teades, mida nad mdtlevad, itles Jeesus
neile: ,Iga kuningriik, mis on seesmiselt ja-
gunenud, hévitatakse. Ei jad pusima ukski
linn ega majapidamine, mis on seesmiselt ja-
gunenud. 26 Kui Saatan ajab Saatana vilja, siis
on ta seesmiselt jagunenud; kuidas saaks tema
kuningriik ptisida? 27 Kui ma ajan kurje vaime
vélja Peltsebuli nimel, kelle nimel ajavad siis teie
omad Kkurje vaime vdlja? Teie enda inimesed
tdestavad, et te eksite! 28 Aga kui ma ajan kurje
vaime valja Jumala Vaimu véiega, siis on Jumala
riik teie juurde tulnud!

29 Kas saab minna tugeva mehe majja ja votta
tema vara, kui sa teda enne kinni ei seo? Kui sa
ta kinni seod, siis saad votta kdik tema majast.
30 Kes ei ole minuga, on minu vastu, ja need,
kes ei kogu koos minuga, teevad vastupidist: nad
puistavad laiali. 31 Selleparast ma ttlengi teile,
et iga patt ja jumalateotus antakse teile andeks,
vdlja arvatud Vaimu teotamine, mida ei anta
andeks. 32 Neile, kes titlevad midagi inimese
Poja vastu, antakse andeks, aga kes titleb midagi
Piiha Vaimu vastu, sellele ei anta andeks, ei
selles ega jargmises elus. 33 Otsustage dra, kas
puu on hea ja selle vili on hea vdi on puu halb
ja selle vili on halb, sest puud tuntakse tema

§ 12:23 12:23. Tahendab, Messias, kelle tulekut oodati.
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viljast. 34 Te rastikute sigitis, kuidas saate teie,
kes olete kurjad, 0elda midagi head? Sest teie
suu koneleb lihtsalt seda, millest mdtlemisega
on moistus hdivatud. 35 Hea inimene toob vélja
head oma heast tagavarast ja halb inimene toob
vilja halba oma halvast tagavarast. 36 Ma tltlen
teile, inimesed peavad kohtupéeval aru andma
igast hooletust sdnast, mida nad ttlevad. 37 Sest
see, mida raagid, moistab sind kas 6igeks voi
suudi.”

38 Siis tulid tema juurde moned vaimulikud
opetajad ja variserid ning iitlesid: ,Opetaja, me
tahame, et sa naitaksid meile tunnustahte.”

39 ,Kurjad inimesed, kes ei usu Jumalat, on
need, kes otsivad tunnustihti. Ainus tun-
nustaht, mis neile antakse, on prohvet Joona
tunnustdht,” iitles Jeesus neile. 40 ,Samamoodi
nagu Joona oli suure kala kdhus kolm pdeva
ja kolm 00d, lamab inimese Poeg maa sees
kolm pédeva ja kolm 66d. 4! Niineve elanikud
tdusevad kohtus koos selle pdlvkonnaga esile
ja nad moistavad selle pdlvkonna hukka, sest
nemad parandasid Joona sonumi peale meelt, ja
nagu ndete, on siin keegi, kes on suurem Kkui
Joona! 42 Ldunamaa kuninganna tuuakse kohtu
ette koos selle pdlvkonnaga ning ta mdistab selle
polvkonna hukka, sest ta tuli maailma otstest
kuulama Saalomoni tarkust, ja nagu ndete, siin
on keegi, kes on suurem kui Saalomon! 43 Kui
kuri vaim lahkub kellestki, uitab see mahajaetud
paikades, et leida asupaika, ja ta ei leia kohta,
kuhu jadda. 44 Nii ta siis Uitleb: ,,Ma lahen tagasi
sinna, kust ma lahkusin,” ja tagasi tulles leiab ta
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selle paiga olevat tiihja, puhta ja korras. 4> Siis
laheb ta ja toob kaasa seitse endast kurjemat
vaimu ning nad tulevad ja hakkavad seal elama.
Nii on inimese olukord hullem kui alguses. Nii
saab olema selle kurja pdlvkonnaga.”

46 Sel ajal kui ta rahvale kdneles, tulid tema
ema ja vennad ning seisid vdiljas, soovides
temaga radkida. 47 Keegi tuli ja ttles talle:
»,vaata, su ema ja vennad on vdljas ja tahavad
sinuga raakida.”

48 Kes on mu ema? Kes on mu vennad?“ kiisis
Jeesus. 49 Ta osutas oma jiingrite suunas ja titles:
»,Vvaadake, nemad on mu ema ja mu vennad!
50 Sest see, kes taidab mu taevase Isa tahet, on
mu vend, dde ja ema!”

13

1 Hiljem samal péeval lahkus Jeesus majast
ja istus jarve dirde opetama®. 2 Tema limber
kogunes nii palju inimesi, et ta pidi astuma
paati ja sealt istudes Opetama, sellal kui kogu
rahvas seisis rannas. 3 Ta selgitas neile paljusid
teemasid ja kasutas selgitamiseks lugusid.t

»,Kilvaja laks vdlja kulvama,” alustas ta.
4 ,Kui ta kiulvas, siis osa seemneid kukkus teer-
ajale. Linnud tulid ja sdid need &ra. > Teine osa
seemneid kukus kivisele pinnale, kus ei olnud
palju mulda ja kus nad kiiresti tdrkasid. ¢ Pdike
tousis korgemale ja korvetas neid ning nad

*

13:1 13:1. Mitte otsesdnu. Vaimulikud 6petajad istusid maha,
kui soovisid oma jirelkiijaid 6petada. T 13:3 13:3. ,Lood
selgitamiseks” - sdna-sGnalt ,moistujutud, tdthendamissonad”.
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narbusid, sest neil ei olnud juuri. 7Osa seemneid
kukkus ohakate sekka, mis kasvasid suureks ja
lammatasid vilja. 8 Siiski kukkus osa seemneid
heale pinnasele. Nad andsid saaki — moni sada,
moni kuuskimmend ja moni kolmkimmend
korda kiilvatust rohkem. 9 Kellel on kdrvad, see
kuulaku!”

10 Jingrid tulid Jeesuse juurde ja kiisisid
temalt: ,Miks sa kasutad rahvale rédakides
moistujutte?”

11 ,Teil on eesdigus, et teile on avaldatud
taevariigi saladusi, aga neile ei ole sellist
arusaamist antud,” vastas Jeesus. 12 ,Neil, kel
juba oni#, antakse veel, rohkem kui killalt.
Aga neilt, kellel ei ole, voetakse dra seegi,
mis neil on. 13 Sellepdrast konelen ma neile
moistujuttudega. Sest kuigi nad ndevad, nad
ei née, ja kuigi nad kuulevad, nad ei kuule ega
saa aru.$

14 Neis tditub Jesaja prohvetikuulutus: ,Kuigi
te kuulete, ei saa te aru, ja kuigi te naete, te
ei taipa. 15 Neil on pdikpdine hoiak, nad ei
taha kuulata ja nad on oma silmad sulgenud.
Kui nad ei oleks seda teinud, siis ehk suudaksid
nad oma silmadega naha, kdrvadega kuulda ja
moistusega aru saada. Siis vdiksid nad minu
juurde tagasi tulla ja ma teeksin nad terveks.“*

16 Teie silmad on Onnistatud, sest nad nidevad.
Ka teie kdrvad on dnnistatud, sest nad kuulevad.

¥ 13:12 13:12. Ilmselt tdhenduses , on arusaamine”. § 13:13
13:13. Jeesus viitas siin Vanale Testamendile. Voimalik, et
monele neist tekstidest: 5. Moosese 29:3, Jesaja 42:20, Jeremija

5:21, Hesekieli 12:2. * 13:15 13:15. Tsiteeritud Jesaja 6:9-10.
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17 Ma ttlen teile, paljud prohvetid ja head
inimesed on igatsenud ndha seda, mida teie
ndete, kuid ei ndinud seda. Nad igatsesid kuulda
seda, mida teie kuulete, kuid ei kuulnud seda.

18 Niisiis, kuulake kiilvaja lugu. 19 Kui in-
imesed kuulevad kuningriigi sdnumit ega moista
seda, siis tuleb vanakuri ja kisub véilja selle,
mis neisse kulvati. See juhtub teeraja peale
kiilvatud seemnetega. 20 Kivisele pinnasele
kilvatud seemned on nagu inimesed, kes ku-
ulevad sdonumit ja votavad selle r6dmsalt kohe
vastu. 21 Nad peavad mdnda aega vastu, aga
kuna neil ei ole juuri, siis langevad nad prob-
leemide ja raskuste tekkides kiiresti. 22 Ohakate
sekka kilvatud seemned on nagu inimesed,
kes kuulevad sdnumit, kuid elu mured ja raha
ahvatlus lammatavad sonumi, nii et nad jaavad
viljatuks. 23 Heale pinnasele kilvatud seemned
on inimesed, kes kuulevad sonumit, mdistavad
seda ja annavad hea saagi — moéni sada, moni
kuuskimmend ja moni kolmkimmend korda

rohkem kui kulvati.” 3 o
24 Siis jutustas ta neile veel iithe modistujutu:

»,Taevariik on nagu pdllumees, kes killvas oma
poOllule head seemet. 25 Aga sel ajal, kui tema
toolised magasid, tuli vaenlane ja kiilvas nisu
hulka umbrohuseemneidf. Seejarel ta lahkus.
26 Kui siis nisu kasvas ja hakkas viljapédid looma,

kasvas ka umbrohi. 27 Pollumehe tdolised tulid
ja kusisid temalt: ,Isand, kas sa ei killvanud oma

pOllule head seemet? Kust tuli see umbrohi?“

T 13:25 13:25. Tegelikult ,raihein” - umbrohi, mis on valimuselt
nisuga sarnane.
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28 Seda tegi keegi vaenlane,” vastas peremees.
»,Kas tahad, et me lahme ja kisume umbrohu
valja?“ kisisid toolised. 29 ,Ei,” vastas isand,
»sest kui tdmbate vidlja umbrohu, vdite ka
nisu vélja juurida. 30 Las mdlemad kasvavad
16ikuseni ja siis 10ikuse ajal kdsin ma saagiko-
ristajatel kdigepealt koguda kokku umbrohu,
siduda kimpudesse ja dra pOletada ning seejarel
koguda kokku nisu ja panna see aita.””

31 Ta t0i neile veel Uhe ndite: ,Taevariik
on nagu sinepiseeme, mille pollumees kilvas
oma pollule. 32 Kuigi see on kdige vadiksem
seeme, kasvab see suuremaks kui teised taimed.
Oigupoolest kasvab see puuks, mis on nii suur,
et linnud saavad selle okstel istuda.”

33 Ta radkis neile veel the mdistujutu: , Tae-
variik on nagu juuretis, mille naine segas suure
koguse: jahu sekka, kuni kogu tainas hakkas
kerkima.” 34 Jeesus selgitas neid asju rahvale
moistujuttude abil. Oigupoolest ei riadkinud ta
neile midagi ilma jutustusteta. 35 Sellega taitusid
prohveti sdonad: ,Ma kodnelen jutustuste abil ja
selgitan asju, mis on maailma loomisest peale
varjatud olnud.“S

36 Siis lahkus ta rahva juurest ja laks majja.
Jungrid tulid tema juurde ja kisisid talt: ,Selgita
palun meile jutustust umbrohust pdllul.”

37 ,See, kes kiillvab head seemet, on inimese
Poeg,” selgitas Jeesus. 38 ,Pdld on maailm.
Hea seeme on kuningriigi lapsed. Umbrohu

¥ 13:33 13:33. Umbes 50 naela ehk umbes 23 kilogrammi.
§ 13:35 13:35. Tsiteeritud Psalmid 78:2.
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seeme on vanakurja lapsed. 39 Vaenlane, kes
umbrohuseemneid kiilvas, on kurat. Ldikus on
maailma 16pp. Saagikoristajad on inglid. 40 Just
nagu umbrohi kogutakse kokku ja pdletatakse
dra, on ka maailma I6pus. 4! Inimese Poeg
saadab oma inglid valja ja nad koguvad kokku
kdik patuse ja koik, kes kurja teevad, 42 ning
heidavad nad leegitsevasse sulatusahju, kus on
nutmine ja hammaste kiristamine. 43 Sdravad
need, kes elavad Oigesti, nagu pdike oma Isa
kuningriigis.* Kellel kdrvad on, see kuulaku!

44 Taevariik on nagu pollusse peidetud aare.
Uks mees leidis selle, mattis uuesti maha ning
laks siis rodmsalt ja mius ara koik, mis tal olj,
ja ostis selle pdllu. 4> Taevariik on ka nagu haid
parleid otsiv kaupmees. 46 Kui ta leidis kdige
kallima paérli, ldks ja muus ta dra koik, mis
tal oli, ja ostis selle. 47 V@i taas, taevariik on
nagu kalavork, mis heideti merre ja mis puudis
sisse igasuguseid kalu. 48 Kui vork sai tdis, veeti
see kaldale. Head kalad pandi korvidesse, aga
halvad visati minema.

49 Niimoodi on ka siis, kui tuleb maailma
16pp. Inglid ldhevad vdlja ja eraldavad halvad
inimesed headest 50 ning heidavad nad leegit-
sevasse sulatusahju, kus on nutmine ja ham-

maste Kiristamine. .
51 Kas te nuiid saate kdigest aru?”

»Jah,” vastasid nad.
52 Iga vaimulik Opetaja, kes on taevariigi
kohta 6ppinud, on nagu majaomanik, kes toob

* 13:43 13:43. Vt Taanieli 12:3.
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oma varakambrist vdlja uusi ja vanu aardeid,”
utles Jeesus.

53 Parast seda kui Jeesus lopetas nende jutus-
tuste radkimise, ta lahkus. >4 Ta l4dks tagasi oma
kodulinnat ja dpetas seal siinagoogis. Inimesed
olid hdmmastunud ja kusisid: ,Kust ta saab
oma tarkuse ja imeteod? 55 Kas ta pole mitte
puusepa poeg? Kas tema ema ei ole Maarja ning
tema vennad Jaakobus, Joosep, Siimon ja Juudas?

56 Kas tema Oed ei ela siin meie keskel? Kust saab
siis tema selle kdik?“ 57 Ja nad keeldusid temasse

uskumast.
»~Prohvetit austatakse koikjal, vilja arvatud
oma kodumaal ja oma perekonnas,” litles Jeesus

neile. 58 Kuna nad ei uskunud temasse, ei teinud
ta seal palju imesid.

14

1Sel ajal kuulis tetrarh™ Heroodes, mida Jeesus
teeb, 2 ning ta ltles oma sulastele: ,Ta on ilmselt
surnuist ules tdusnud Ristija Johannes, sell-
eparast on tal sellised voimed!“ 3 Heroodes oli
Johannese vahistanud ning lasknud ta ahelates
vangi panna oma venna Filippuse naise Herood-
iase pérast. 4 Sest Johannes oli talle delnud:
,Temaga abiellumine ei ole seaduspdrane.”
5 Heroodes tahtis Johannest tappa, kuid ta kartis
rahva reaktsiooni, sest rahvas pidas Johannest
prohvetiks.

* 13:54 13:54. Naatsaretti & 14:1 14:1. ,Tetrarh” ehk
Lhelivirst” - neljandiku osa valitseja. Sellel juhul oli see Galilea
piirkond.
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6 Aga Heroodese stinnipdeval tantsis Heroodi-
ase tutart peol ja Heroodes oli selle tle r60mus.
7 Ta tdotas vandega anda neiule, mida iganes

too tahab. 8 Ema Ohutusel itles tiitar: ,Anna
mulle Ristija Johannese pea siin taldrikul.”

9 Siis kuningas kahetses antud lubadust, kuid
Ohtusoogikiilaliste ees antud vannete parast
andis ta kdsu nii teha. 10 Késk anti edasi ja
Johannesel voeti vanglas pea maha. 11Johannese
pea toodi taldrikul ja anti neiule, kes viis selle
oma emale. 12 Johannese jlingrid tulid ja votsid
tema keha ning matsid maha. Seejarel nad
laksid ja radkisid sellest Jeesusele.

13 Kui Jeesus kuulis uudist, ldks ta paadiga
vaiksesse kohta, et omapead olla, aga kui rah-
vahulk sai teada, kus ta on, jargnesid nad
linnadest talle jalgsi. 14 Kui Jeesus astus paadist
valja ja nagi suurt rahvahulka, taitis teda kaas-
tunne nende vastu ja ta tegi nende haiged
terveks. 15 Kui 6htu saabus, ldksid jiingrid tema
juurde ja utlesid: ,See paik on kodikjalt kaugel
ja aeg on hiline. Saada rahvas minema, et nad
saaksid minna kiiladesse ja endale toitu osta.”

16 Aga Jeesus ltles neile: ,Neil ei ole vaja
lahkuda. Andke teie neile midagi stiia!“

17 ,Kdik, mis meil on, on viis leiba ja paar
kala,” vastasid nad.

18  Tooge need mulle,” ttles Jeesus. 19 Ta

késkis rahval murule maha istuda. Siis vottis
ta viis leiba ja kaks kala, vaatas iiles taeva

poole ja dnnistas neid. Seejarel murdis ta leivad

T 14:6 14:6. Tavaliselt identifitseeritakse teda kui Salomet.
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tikkideks ja andis jingritele ning jingrid and-
sid leiva rahvale. 20 Kdik s0id, kuni kdht sai
tais. Parast kogusid nad kokku jadke, mida oli
kaksteist korvitdit. 21 Umbes viis tuhat meest soi
seda toitu, peale selle veel naised ja lapsed.

22 Kohe pérast seda sundis ta jlingrid paati
istuma ja teisele poole jarve tagasi minema,
samal ajal saatis ta ise rahva minema. 23 Kui ta
oli rahva ara saatnud, ldks ta magedesse pal-
vetama. Saabus Ohtu ja ta oli seal ihutiksinda.
24 Nuudseks oli paat kaldast kaugel ning lained
peksid seda, sest tuul puhus neile vastu.
25 Umbes kella kolme ajal 66selt joudis Jeesus
neile mere peal kondides jarele. 26 Kui jingrid
ndgid teda merel kdndimas, kohkusid nad vaga.
Nad karjusid hirmunult: ,See on tont!“

27 Aga kohe tlitles Jeesus neile: ,Arge kartke,
see olen mina! Arge tundke hirmu!“

28 Issand, kui see oled toesti sina, siis kdsi mul
tulla sinu juurde ja vee peal kondida,” vastas
Peetrus.

29 ,Tule siis,” ltles Jeesus. Peetrus astus
paadist valja ja kdndis mooda vett Jeesuse poole.
30 Aga kui ta nagi, kui tugev oli tuul, hakkas
ta kartma ja vette vajuma. ,Issand! Paéasta
mind!“ karjatas ta. 31 Kohe sirutas Jeesus ke,
haaras temast kinni ja utles: ,Sul on nii viike
usk minusse. Miks sa kahtlesid?“ 32 Kui nad
paati astusid, vaibus tuul, 33 ja need, kes paadis
olid, kummardasid teda, 6eldes: , Sa oled tdesti
Jumala Poeg!“

t 14:25 14:25. S6na-sdnalt »heljanda 6ovahikorra ajal”.
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34 Parast jarve uletamist joudis nad Gen-

neesaretti. 35 Kui sealsed inimesed mdistsid, et
Jeesus on saabunud, kuulutasid nad seda kogu

piirkonnas. Nad tdid tema juurde koik, kes
olid haiged, 36 ja anusid, et ta lubaks haigetel
vaid oma kuueserva puudutada. Koik, kes teda
puudutasid, said terveks.

15

1 Siis tulid moéned variserid ja vaimulikud
Opetajad Jeruusalemmast Jeesuse juurde ja
kisisid temalt: 2 ,Miks rikuvad sinu jungrid
meie esiisade traditsiooni ega pese enne s00mist
kési?“

3 ,Miks rikute teie oma traditsiooni parast
Jumala kasku?“ vastas Jeesus. 4 ,Sest Jumal

iitles: ,Austa oma isa ja ema“* ja ,Kes oma
isa vdi ema neab, tuleb surma modista“.t 5 Aga
teie utlete, et kui keegi Utleb oma isale voi
emale: ,Mida iganes sa lootsid minult saada,
on niid and Jumalale”, siis 6 ei pea nad oma
isa austama. Nii olete tihistanud Jumala sdna
oma traditsiooni tdttu. 7 Te silmakirjatsejad! Kui
hdsti kirjeldas teid Jesaja, kui ta prohvetlikult

kuulutas: & ,Need inimesed ttlevad, et nad
austavad mind, kuid oma moistuses nad ei hooli

minust.f 9 Nende jumalateenistus on mottetu.

* 15:4 15:4. Tsiteeritud 2. Moosese 20:12 vdi 5. Moosese 5:16.
T 15:4 15:4. Tsiteeritud 2. Moosese 21:17 vdi 3. Moosese 20:9.
¥ 15:8 15:8. Vbi ,See rahvas austab mind oma huultega, kuid
nende siida on minust kaugel”.
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See, mida nad Opetavad, on lihtsalt inimeste
viljamdeldud ndudmised.““§

10 Ta kutsus rahva enda juurde ja raékis neile:
»~Kuulake ja mdistke seda: 11 see, mis laheb suust
sisse, ei ruveta teid. See, mis tuleb suust valja,
ruvetab teid.”

12 Siis tulid Jeesuse jingrid tema juurde ja
utlesid: ,Sa ikka modistad ju, et sinu sdnad

solvasid varisere.” ] )
3 ,Iga taim, mida minu taevane Isa ei

ole istutanud, juuritakse valja,“ vastas Jeesus.
14 Unustage nad dra, nad on pimedad teejuhid.™
Kui pime juhib teist pimedat, siis kukuvad nad
molemad auku.”

15 Siis kisis Peetrus: ,Radgi meile palun, mida
sa selle illustratsiooniga motled.”

16 ,Kas te ei ole veel sellest aru saanud?“ vastas
Jeesus. 17  Kas te ei mdista, et see, mis ldheb
suu kaudu sisse, laheb seejdrel 1dbi kohu ja
lahkub ihust jddtmetena? 18 Aga mis tuleb suu
kaudu vélja, tuleb mdistusest ja see on, mis teid
rivetab. 19 Sest moistusest tuleb kurje motteid,
morva, abielurikkumist, seksuaalset ebamoraal-
sust, vargust, valetunnistust ja jumalateotust
20 ning need on, mis teid rivetavad. Pesemata
kitega s00mine ei riveta teid.”

21 Jeesus lahkus ja ldks Tiirose ja Siidoni
aladele. 22 Uks selle piirkonna kaananlanna
tuli karjudes: ,Issand, Taaveti poeg! Halasta
minu peale, sest mu titar kannatab hirmsasti,

§ 15:9 15:9. Tsiteeritud Jesaja 29:13. * 1514 15114
Viidatud variseridele. T 15:17 15:17. Sodna-sonalt ,lastakse
reoveetorusse”.
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sest teda vaevab kuri vaim!“ 23 Aga Jeesus ei
vastanud uldse. Tema jingrid tulid ta juurde ja
utlesid: ,Kasi tal 10petada meie jarel kdimine.
Tema karjumine on tdesti hairiv!”

24 Mind saadeti liksnes lisraeli soo kadunud
lammaste juurde,” litles Jeesus naisele. 25 Kuid
naine tuli ja pOlvitas tema ette ning ttles:
»Issand, palun aita mind!“

26 _Ei ole dige vOtta laste toit ja visata see
koertele,:” lausus Jeesus talle.

27 ,Jah, Issand, aga isegi koertel lubatakse stitia
purukesi, mis nende isanda laualt pudenevad,”
vastas naine.

28 ,Sul on suur usk minusse,” Kkostis Jeesus.
»,olnu soov on tdidetud!” Ja naise tutar sai
jalamaid terveks.

29 Jeesus ldks tagasi, Galilea merest mooda.
Ta suundus lihedal asuvatesse magedesse, kus

istus maha. 30 Tohutu rahvamass tuli tema
juurde; nad t6id kaasa neid, kes olid lombakad,

pimedad, vigased, tummad ja palju neid, kes olid
haiged. Rahvas pani nad tema jalge ette maha ja
ta tegi nad terveks. 31 Kdik olid hdmmastunud,
kui ndgid, mis juhtus: kurdid suutsid radkida,
vigased said terveks, jalutud suutsid kondida ja
pimedad ndha. Nad ulistasid lisraeli Jumalat.

32 Jeesus kutsus oma jingrid enda juurde ja
utles neile: ,Mul on neist kdigist vdaga kahju,
sest nad on olnud niid minu juures kolm pdeva
ja neil ei ole midagi sita. Ma ei taha neid

¥ 15:26 15:26. Koerte kohta kasutatud sdna viitab lemmik-
loomast koertele voi kutsikatele.
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naljasena minema saata, et nad koduteel ara ei
norkeks.”

33 ,Kust me leiaks siin tithermaal piisavalt
leiba, et nii suurt rahvahulka &dra toita?” parisid
jungrid.

34 Kui palju leibu teil on?“ kiisis Jeesus.

»Seitse, ja moned vdiksed kalad,“ vastasid nad.

35 Jeesus kdaskis rahval maha istuda. 3¢ Ta
vOttis seitse leiba ja kalad ning pérast toidu
Onnistamist tegi selle tukkideks ja andis
jungritele ja jungrid andsid selle rahvale.
37 Koik sdid, kuni koht sai tiis, ja nad kogusid
jaagid kokku, neid sai seitse korvitdit. 38 Neli
tuhat meest soi toitu, peale selle naised ja lapsed.
39 Seejdrel saatis ta rahva minema, astus paati
ja laks Magadani piirkonda.

16

1 Variserid ja saduserid tulid Jeesust proovile

panema*, ndudes, et ta nditaks neile tun-
nustahte taevast.

2 Jeesus vastas: ,Ohtul te utlete: ,Homme
tuleb ilus péev, sest taevas punab,” 3 samas kui
hommikul ttlete: ,Tana tuleb halb ilm, sest
taevas punab ja on pilves.” Te oskate taeva jargi
ilma ennustada, kuid el tunne ara ajamaérke!
4Kurjad inimesed, kes ei usu Jumalasse, on need,
kes otsivad imelisi tunnustahti, ja neile ei anta
uhtki tunnustahte peale Joona tunnustdahe.” Ta
lahkus neist ja laks éra.

* 16:1 16:1. Kuna proov oli katse Jeesust halba valgusesse seada,
v0ib selle tdlkida ka kui , tulid Jeesust 1oksu puudma“.
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> Jarve teisele kaldale minnes unustasid
jungrid leiba kaasa votta. 6, Hoiduge variseride
ja saduseride juuretise eest,” Utles Jeesus neile.

7 Jingrid hakkasid isekeskis vaidlema. ,Ta
utleb sedat sellepdrast, et me ei votnud leiba
kaasa,” jareldasid nad. & Jeesus teadis, mida
nad radgivad, ning utles: ,Teie usk minusse

on nii vaike! Miks te vaidlete isekeskis sell-
eparast, et teil ei ole leiba? 9 Kas te ei ole ikka

veel aru saanud? Kas te ei maleta viit leiba,

millest said s66nuks viis tuhat? Mitu korvitdit
jarelejadnut te kokku kogusite? 10 Ja kuidas oli

seitsme leivaga, millest sai s00nuks neli tuhat?
Mitu korvitdit jarelejddnut te kokku kogusite?
11 Kas te ei ole ikka veel aru saanud, et ma ei
radkinud teile leivast? Hoiduge variseride ja
saduseride juuretise eest!” 12 Siis nad mdistsid,
et ta ei hoiatanud neid leivajuuretise eest, vaid
variseride ja saduseride Opetuste eest.

13 Kui Jeesus saabus Filippuse Kaisarea aladele,
kisis ta jungritelt: ,Kelle ttlevad inimesed
inimese Poja olevat?”

14 Mboni utleb, et Ristija Johannes, moni, et
Eeljja, ja veel teised utlevad, et Jeremija voi tiks
teistest prohvetitest,” vastasid nad.

15 ,Aga teie?” kisis ta neilt. ,Kes ma teie

arvates olen?” .
16 ,Sina oled Messias, elava Jumala Poeg,”

vastas Siimon Peetrus. .
17 ,Sa oled tdesti Onnistatud, Siimon, Johan-

nese poeg,” utles Jeesus talle. ,Sest seda ei
ilmutanud sulle inimlik liha ja veri, vaid minu

T 16:7 16:7. Mitte otsesdnu.
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Isa, kes on taevas. 18 Ma ttlen sulle, et sina oled
Peetrus.: Sellele kaljule ma rajan oma koguduse
ning surmavied$ ei vdida seda. 19 Ma annan
sulle taevariigi votmed, ja mida iganes sa maa
peal keelad, on keelatud taevas, ja mida iganes
sa maa peal lubad, on lubatud taevas.” 20 Siis ta
hoiatas oma jiingreid, et nad ei raagiks kellelegi,

et ta on Messias.
21 Sellest ajast peale hakkas Jeesus oma

jungritele selgitama, et ta peab minema Jeru-
usalemma ning et tal tuleb kohutavalt kan-
natada vanemate, llempreestrite ja vaimulike
Opetajate kédes ning ta tapetaks, kuid ta tduseb
kolmandal pdeval surnuist tles.

22 peetrus viis Jeesuse korvale ning hakkas

talle rddkima, et ta ei tohiks nii koneleda.
,Jjumal hoidku, Issand, et seda kunagi sinuga ei

juhtuks!” tutles ta.

23 Jeesus poordus Peetruse poole ja litles talle:
,Mine minust eemale, Saatan! Sa oled loks
selleks, et ma komistaksin,* sest sa métled
inimese kombel, mitte nii, nagu moétleb Jumal!“

24 Siis raakis Jeesus oma jungritele: ,Kui te
tahate olla minu jarelkdijad, peate ennast sal-
gama, oma risti vftma ja mind jargima. 25 Sest
kui tahate oma elu padasta, siis kaotate selle,
ja kui kaotate oma elu minu péarast, sdastate
selle. 26 Mis kasu on teil sellest, kui voidate
endale kogu maailma, kuid kaotate oma elu?

i 16:18 16:18. Peetrus tdhendab , kivi“, mis on kontrastis samas
salmis kasutatud s6naga kdva kalju kohta. § 16:18 16:18.

£
Sona-sdnalt ,,Hadese varavad”. 16:23 16:23. SOna-sdnalt
,komistuskivi” voi ,pulnis”.
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Mida on teil anda vahetuskaubaks oma elu eest?
27 Sest inimese Poeg laheb oma Isa ja tema inglite

auhiilgusesse. Siis annab ta igatihele, mille nad
on oma tegevusega dra teeninud. 28 Ma ltlen
teile tott: siin seisavad moned, kes ei suret enne,
kui nad ndevad inimese Poja tema kuningriigis
tulevat.”

17

1 Kuue pédeva pédrast vottis Jeesus Peetruse,
Jaakobuse ja tema venna Johannese endaga
kaasa ja nad laksid korgele méele, et omaette
olla. 2 Teda muudeti nende silme all. Tema nagu
sdras nagu paike. Tema riided muutusid valgeks
nagu valgus. 3 Siis dkitselt ilmusid nende ette
Mooses ja Eelija ning vestlesid Jeesusega.

4 Peetrus hakkas rdadkima ja utles Jeesusele:
,Issand, siin on tdesti hea olla. Kui tahad, teen
kolm varjualust - ihe sulle, ithe Moosesele ja
uhe Eeljjale.”

5 Sel ajal kui ta veel radkis, tuli hiilgav pilv
ja kattis nad. Pilvest kostis hdal, mis titles:
»See on minu poeg, keda ma armastan ja kellest
mul on hea meel. Kuulake teda!” 6 Kui jingrid
seda kuulsid, langesid nad néoli maha ja olid
darmiselt kohkunud. 7 Jeesus ldks nende juurde
ja puudutas neid. , Touske iles,” titles ta neile.
,Arge kartke.” 8 Kui nad iiles vaatasid, ei ndinud
nad kedagi peale Jeesuse.

9 Kui nad maéelt alla laksid, andis Jeesus neile

ranged juhised. ,Arge riaikige kellelegi, mida te

T 16:28 16:28. S6na-sdnalt ,ei maitse surma“.
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ndgite, enne kui inimese Poeg on surnuist iles
tdusnud, “ utles ta neile.

10 ,Miks siis vaimulikud dpetajad ttlevad, et
kdigepealt peab tulema Eelija?“ kiusisid tema
jungrid.

11 ,T6si on, et Eelija tuleb kdike korda
seadma,” vastas Jeesus, 12 ,aga ma ltlen teile, et
Eelija on juba tulnud ja ometi ei tundud inimesed
ara, kes ta on. Nad tegid temale seda, mida
iganes tahtsid. Samamoodi kannatab ka inimese
Poeg nende kite 1dbi.“ 13 Siis jingrid mdoistsid,
et Jeesus viitas Ristija Johannesele.

14 Kui nad ldhenesid rahvahulgale, tuli iiks
mees Jeesuse juurde ja polvitas tema ette.
15 ,Issand, palun halasta mu poja peale,” iitles ta.

,Ta kaotab mdistuse™ ja kannatab kohutavate
krambihoogude all, mis heidavad teda sageli
tulle vdi vette. 16 Ma t8in ta sinu jiingrite juurde,
aga nad ei suutnud teda terveks teha.”

17 ,Te, inimesed,* keeldute minusse uskumast
ja olete nii rikutud!”“ vastas Jeesus. ,Kui kauaks
pean ma siia teie juurde jddma? Kui kaua ma
pean teid taluma? Too ta minu juurde!” 18 Jeesus
astus kurjale vaimule vastu ja see lahkus poisist
ning poiss sai otsekohe terveks.

19 Hiljem tulid jingrid omaette olles Jeesuse
juurde ja kusisid talt: ,Miks ei suutnud meie
teda vélja ajada?”

* 17:15 17:15. Sona-sdnalt ,(oletatavalt kuu faasidest
mdjutatud) hullumeelne”. Ladina keeles on selle kohta sona ,lu-
naticus” (luna - kuu). T 17:17 17:17. Séna-sdnalt ,polvkond”.
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20 ,Sest teil pole piisavalt usku,” litles Jeesus
neile. ,Ma utlen teile, isegi kui teie usk oleks
sama pisike kui sinepiseeme, vodiksite 0Oelda
sellele méele: ,Mine siit teise kohta!” ja see
laheks. Miski ei oleks siis teie jaoks voimatu.”
21 %

22 Kui nad koos 1abi Galilea kdndisid, raakis
Jeesus neile: ,Inimese poeg reedetakse ja in-
imesed saavad tema iile voimustS. 23 Nad
tapavad ta, kuid kolmandal pdeval tOuseb ta
jalle tles.” Jungrid said vaga kurvaks.

24 Kui nad joudsid Kapernauma, siis tulid
need, kes vastutasid pooleseeklise templimaksu
kogumise eest, Peetruse juurde ja kisisid temalt:
~Eks ole, sinu Opetaja tasub pooleseeklise

maksu?” .
25 Jah, muidugi,” vastas Peetrus.

Kui ta joudis tagasi sinna, kus nad peatusid,
ennetas Jeesus kisimust. ,Mis sa arvad, Si-
imon?“ kiisis Jeesus temalt. , Kas selle maailma
kuningad koguvad makse ja koormisi oma poe-
gadelt vOi teistelt?”

26  Teistelt,” vastas Peetrus. Niisiis litles Jeesus
talle: ,Sel juhul on pojad vabastatud. 27 Aga
et mitte kedagi pahandada, mine jarve aarde
ja viska dngenoOr konksuga sisse. Tomba valja
esimene kala, mis otsa jaab, ja kui sa tema suu

avad, siis leiad sealt stateeri.™ V&ta miint ja anna

¥ 17:21 17:21. Koige varasemates Kisikirjades puudub salm
21. § 17:22 17:22. SOna-sdnalt ,reedetakse / antakse dra
inimeste katte”. * 17:27 17:27. Vana-Kreeka miint, tavaliselt

hdbedast, viaartusega iiks seekel. Tolle aja templimaks oli pool
seeklit inimese kohta.
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see neile minu ja sinu eest.”

1Umbes sel ajal tulid jingrid Jeesuse juurde ja
kisisid: , Kes on suurim taevariigis?“

2 Jeesus hoikas ligi iihe viikse lapse. Ta lasi
lapsel nende ette seista. 3 ,Ma litlen teile tott:
kui te el muuda oma motteviisi ega saa vdikeste
laste sarnaseks, ei padse te taevariiki,” utles ta
neile. 4, Aga kes iganes end alandab ja saab selle
vaikse lapse sarnaseks, on suurim taevariigis.
5 Kes iganes votab seesuguse vaikse lapse vastu
minu nimel, vétab vastu minu. ¢ Aga kes iganes
suunab patustama uhe neist vdikestest, kes
minusse usuvad, sellele oleks parem, kui tema
kaela seotaks suur veskikivi® ja ta uputataks
mere sugavustesse.

7 Missugune suur 0nnetus on tulemas maail-
male koigi kiusatuste tOttu patustada! Kiusa-
tused tulevad kull, kuid hada inimesele, kelle
labi kiusatus tuleb! 8 Kui su kési vdi jalg sunnib
sind patustama, siis 10ika see maha ja viska
minema. Parem on minna vigase voi lombakana
igavesse ellu kui omada kaht katt voi kaht jalga
ja saada igavesse tulle heidetud. ° Kui su silm
sunnib sind patustama, siis tdmba see vélja ja
viska minema. Parem on minna tuhe silmaga
igavesse ellu kui omada kaht silma ja saada
igavesse tulle heidetud. 10 Olge hoolsad, et te ei
polgaks neid vaikesi. Ma tutlen teile, et inglid

18:6 18:6. SoOna-sOnalt ,eesli veskikivi“, mis viitab tohutu
suurele veskikivile, mida ajas ringi eesel, mitte véiksele, kasitsi
ringiaetavale veskikivile.
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taevas on alati mu taevase Isaga koosf. 11 %

12 Mida te sellest arvate? Kui ithel mehel on sada
lammast ja tks neist 1dheb kaotsi, kas ta ei jata

siis itheksakimmend tUheksa kingule ega lahe
otsima seda 1iht, kes on kadunud? 13 Ja kui ta
tema leiab, ma tutlen teile, ta tunneb selle lamba
ule rohkem rodmu kui uheksakimne uheksa

ule, kes eildinud kaduma. 14 Samamoodi ei taha
mu taevane Isa, et iikski neist pisikestest kaduma

laheks.

15 Kui vendS$ sinu vastu patustab, siis mine ja
juhi tema tdhelepanu eksimusele, ainult nelja
silma all. Kui ta sind kuulab, oled sa oma venna
enda poole vditnud. 16 Aga kui ta ei kuula,
siis vota endaga veel iiks voi kaks inimest, nii
et tode saaks kinnitada kaks voi kolm tunnista-
jat.” 17 Aga kui ta ikka keeldub kuulamast, siis
radgi kogudusele. Kui ta keeldub ka kogudust
kuulamast, siis kohtle teda kui vodramaalastt
ja maksukogujat. 18 Ma {itlen teile tdtt: mida
iganes te maa peal keelate, on ka taevas keelatud,

j[a mida iganes te maa peal lubate, on lubatud ka
aevas.

19 Ma ttlen teile ka, et kui kaks teist on siin
maa peal tihel ndul millegi parast palvetamas,
siis mu taevane Isa teeb seda teie heaks. 20 Sest
kus kaks voi kolm on koos minu nimel, seal olen
mina nendega koos.“

21 peetrus tuli Jeesuse juurde ja kiisis temalt:
»Mitu korda peaksin ma oma vennale an-

T 18:10 18:10. Sona-sdnalt ,nidevad tema palet”. T 18:11
18:11. Kdige varasemates kisikirjades puudub salm 11.

§ 18:15 18:15. V6i ,kaasusklik”. = 18:16 18:16. Vt 5. Moosese
19:15. T 18:17 18:17. S6na-sdnalt »,pagan”, ,mitteusklik”.
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destama, kui ta minu vastu pattu teeb? Kas seitse
korda?“

22 Fi, mitte seitse korda. Ma ittlen, seit-
sekimmend korda seitse korda!“ vastas Jeesus
talle. 23 ,Sellepidrast on taevariik kuninga
sarnane, kes tahtis ajada arvepidamise korda
sulastega, kes talle raha vdlgu olid. 24 Kui ta
hakkas arvepidamist uurima, toodi tema ette tiks
sulane, kes oli talle volgu kiimme tuhat talenti.
25 Kuna tal ei olnud tasumiseks raha, andis isand
korralduse miuia ara sulane koos naise, laste ja
kogu omandiga, et volg saaks tasutud. 26 Sulane
langes pdlvedele ja utles oma isandale: ,Palun
ole minuga kannatlik! Ma maksan koik tagasi!”
27 Isandal hakkas sulasest kahju, ta lasi sulase
vabaks ja tihistas vola. 28 Aga kui seesama
sulane laks valja, leidis ta oma kaassulase, kes
oli talle volgu koigest sada denaari.§ Ta haaras
tal korist kinni ja kdagistas teda ning ttles:
»~Maksa tagasi, mis sa mulle vilgu oled!” 29 Tema
kaassulane langes mehe jalge ette maha ja anus
teda: ,Palun ole minuga kannatlik! Ma maksan
sulle tagasi!” 30 Aga mees keeldus ning lidks ja
viskas oma kaassulase vanglasse, kuniks ta oma
vOla dra tasub.

31 Kui teised sulased toimunut ndgid, olid nad
rabatud ja vapustatud. Nad ldksid ja radkisid
isandale kdigest, mis oli juhtunud. 32 Siis kutsus

t 18:24 18:24. Astronoomiline summa. § 18:28 18:28. Denaar
oli vdike miint. Kontrast esimese sulase kustutatud tohutu
suure summa ja temale v0lgu oleva teise sulase vdga viikese
vdlasumma vahel on suur.
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isand mehe tagasi ja tutles talle: ,Sina kuri su-
lane! Ma kustutasin kogu su vola, sest sa anusid
mind. 33 Kas ei oleks pidanud sa halastama oma
kaassulase peale samamoodi, nagu mina sinu
peale halastasin?“ 34 Tema isand sai pahaseks ja
andis ta vangivalvurite kitte, kuni ta kogu oma
vOla dra tasub. 35 Nii toimib minu taevane Isa
kdigi teiega, kui te siiralt™ oma vendadele andeks
ei anna.”

19

1 Kui Jeesus lopetas kdnelemise, lahkus ta
Galileast, ning ldks Jordani joe taha Juuda
aladele. 2 Suured rahvahulgad jargisid teda ja
ta tegi terveks need, kes rahva seast haiged olid.

3 Moned variserid tulid teda proovile panema.
»,Kas mehel on lubatud oma naisest mingil
pOhjusel lahutada?” kusisid nad.

4Jeesus vastas: ,Kas te ei ole lugenud, et Jumal,
kes 10i alguses inimesed, tegi nad meheks ja
naiseks?™ 5 Ta titles: ,Sel pohjusel jitab mees
maha oma isa ja ema ning thineb oma naisega
ja nemad kaks saavad theks.“f ¢ Niiid ei ole nad
enam kaks, vaid iiks. Keegi ei tohi eraldada seda,
mille Jumal on liitnud.”

7 ,Miks siis Mooses andis seaduse, et mees voib

oma naisest lahutada, kui annab talle lahutus-
tunnistuse, ja ta minema saata?“: kiisisid nad.

* 18:35 18:35. Sona-sonalt ,sidamest”. © 19:4 19:4. Vt 1.
Moosese 1:27 ja 1. Moosese 5:2. T 19:5 19:5. S@na-sdnalt
,lheks lihaks“. Tsiteeritud 1. Moosese 2:24. % 19:7 19:7. Vt 5.
Moosese 24:1.
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8 ,Teie kalgi siidame pérast lubas Mooses teil
oma naisest lahutada, aga alguses ei olnud see
nii,” vastas Jeesus. 9 ,Ma ttlen teile, igatiiks,

kes lahutab oma naisest muidu_ kui seksuaalse
ebamoraalsuse tdttu ja abiellub siis teise naisega,

rikub abielu.” . . _
10 ,Kui olukord mehe ja naise vahel on selline,

siis on parem mitte abielluda!“ utlesid ta jingrid
talle.

11 Kdik ei suuda seda dpetustS vastu votta,
vaid ainult need, kellele see on antud,” lausus
Jeesus neile. 12 ,M6ni on siindinud eunuhh,
mone on eunuhhiks teinud inimesed ning moni
otsustab olla eunuhh taevariigi parast. Need,
kes suudavad selle vastu votta, peaks seda
tegema.”

13 Inimesed tdid vaikesed lapsed tema juurde,
et ta neid Onnistaks ja nende eest palvetaks.
Kuid jungrid keelasid neid.

14 Aga Jeesus ltles: ,Laske lastel minu juurde
tulla. Arge takistage neid. Taevariik kuulub
neile, kes on nendesarnased!” 15 Ta pani oma
kded nende peale ja Onnistas neid ning siis ta
lahkus.

16 Uks mees tuli Jeesuse juurde ja kisis temalt:
,Opetaja, mida head ma pean tegema, et igavest
elu saada?“

17 Miks sa kiisid minult, mis on hea?”“ vastas
Jeesus. ,,On ainult iiks, kes on hea. Aga kui tahad
igavest elu saada,” siis pea kaske.”

18  Missuguseid?“ kiisis mees temalt.

§19:11 19:11. SOona-sonalt ,sona”“. * 19:17 19:17.
Sdna-sodnalt ,ellu siseneda”“.
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Ara tapa, dra riku abielu, dra varasta, dra
anna valetunnistust, 19 austa oma isa ja ema
ning armasta oma kaasinimest nagu iseennast,“+
vastas Jeesus.

20 Olen koiki neid kaske pidanud,” lausus
noormees. ,Mida ma veel pean tegema?”

21 Jeesus kostis talle: ,Kui sa tahad taiuslik#
olla, siis mine ja miii oma vara dra, anna raha
vaestele ja sul on aare taevas. Siis tule ja jargi
mind.“

22 Kui noormees kuulis Jeesuse vastust, ldks ta
vaga kurvalt dra, sest tal oli palju vara.

23 ,Ma rdaigin teile tott,” tltles Jeesus oma
jungritele, , rikastel inimestel on raske taevariiki
siseneda. 24 Ma ttlen teile ka seda: lihtsam
on kaamelil 1abi nodelsilma minna, kui rikkal
inimesel Jumala riiki siseneda.”

25 Kui jungrid seda kuulsid, olid nad véga
ullatunud ja kusisid: , Kes vdib siis paastetud
saada?”“

26 Jeesus vaatas neid ja tltles: ,Inimlikust
vaatenurgast on see vdimatu, aga Jumalaga koos
on koik véimalik.”

27 Peetrus vastas talle: ,Vaata, me oleme
jatnud koik maha ja sind jarginud. Mis tasu me
saame?”

28 Jeesus vastas: ,Ma ltlen teile tott: kui koik
on uueks loodud ja inimese Poeg istub oma hiil-
gaval troonil, siis teie, kes te olete mind jarginud,
istute ka kaheteistkimnel troonil ning moistate

T 19:19 19:19. Tsiteeritud 2. Moosese 20:12-16; 3. Moosese
19:18; 5. Moosese 5:16-20. ¥ 19:21 19:21. Séna ,taiuslik”
tdhendab siin midagi tdidetut voi lopetatut.
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kohut Iisraeli kaheteistkimne suguharu ile.
29 Koik need, kes on minu péarast jitnud maha
oma kodu, vennad, ded, isa, ema, lapsed ja
pollud, saavad sada korda rohkem tagasi ja
igavese elu. 30 Sest paljud, kes on esimesed,
jddvad viimasteks, ja paljud, kes on viimased,
saavad esimesteks.

20

1 Sest taevariik on nagu maaomanik, kes
laks varahommikul vélja, et palgata toolisi oma
viinamarjaistandusse. 2 Ta leppis toodlistega
kokku, et tasub pdeva eest ihe denaari, ning
saatis nad viinapuuaeda. 3 Umbes kella tiheksa
ajal hommikul ldks ta véalja ja ndgi teisi ilma
toota turuplatsil seismas.

4 ,Minge ka teie viinamarjaistandusse to6le ja
ma tasun teile, mis on sobiv,” uitles ta neile. Nii
laksid ka nemad tddle. 5 Keskpadeva ajal ja kella
kolme ajal parastlounal ldks ta vdlja ja toimis
samamoodi. ¢ Kella viie ajal parastlounal laks ta
valja ja leidis sealt veel inimesi seismas. , Miks
te seisate siin kogu pdeva ega tee midagi?“ kiisis
ta neilt. 7 ,Sest keegi ei ole meid palganud,”
vastasid nad. ,Minge ka viinamarjaistandusse
toole,“ utles ta neile.

8 Kui saabus dhtu, ltles viinamarjaistanduse
omanik toodejuhatajale: ,Kutsu t00tajad ja
maksa neile palk. Alusta tdolistest, kes palgati
viimasena, ja seejdrel liigu edasi nendeni, kes
palgati esimesena.” 9 Kui tulid need, kes oldi
palgatud kella viie ajal parastlounal, said nad
igaiks uUhe denaari. 10 Kui siis tulid need,
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kes olid esimesena palgatud, arvasid nad, et
nemad saavad rohkem, kuid ka nemad said uhe
denaari. 11 Kui nad said palga katte, laksid nad
omanikule kaebama. 12 ,Need, kes viimasena
palgati, tootasid ainult tund aega ja sa maksid
neile sama palga nagu meile, kes me téotasime
kogu péeva korvetavas kuumuses,” nurisesid

nad.
13 Omanik vastas tihele neist: ,Mu sGber, ma
ei ole sind ebadiglaselt kohelnud. Kas sa ei

leppinud minuga kokku, et tootad tthe denaari
eest? 14 Vota oma palk ja mine. Ma tahan
maksta vilmasena palgatutele sama palju palka

kui sulle. 15 Kas ma ei v0i otsustada teha oma
rahaga seda, mida tahan? Miks sa heidad mulle

kurje pilke sellepérast, et ma tahan teha head?”
16 Nii saavad viimased esimesteks ja esimesed

viimasteks.” Ny )
17 Teel Jeruusalemma viis Jeesus kaksteist

jungrit kdndimise ajal korvale ja raédkis neile:
18 ,Vaadake, me ldheme Jeruusalemma ja in-
imese Poeg muuakse maha tulempreestritele
ja vaimulikele O0petajatele. Nad moistavad ta

surma 19 ning annavad ta vddramaalaste™ kitte
ja teda pilgatakse, piitsutatakse ja lutakse risti.
Kuid kolmandal péeval dratatakse ta surnuist

ules.”
20 Siis tuli Sebedeuse poegade ema koos oma

kahe pojaga Jeesuse juurde. Ta pdlvitas Jeesuse
ette, et talle palve esitada.

21, Mis see on, mida sa minult palud?“ kiisis
Jeesus temalt.

* 20:19 20:19. Siin viidatakse roomlastele.
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y,Palun méara nii, et mu pojad istuksid sinu
kuningriigis sinu kodrval, tks sinu paremal ja
teine sinu vasakul kéel,” palus naine.

22 Te ei tea, mida te palute,” litles Jeesus neile.
»,Kas te olete vbimelised jooma karikast,” millest
mina jooma hakkan?*

»,Jah, me oleme v0imelised seda tegema,”
vastasid nad talle.

23 Te joote kindlasti minu karikast,” kostis ta
neile, ,kuid eesdigus minu paremal voi vasakul
kael istuda, ei ole minu anda. Minu Isa on see,
kes seda otsustab.:”

24 Kui ulejddnud kiimme jingrit kuulsid, mida
nad olid palunud, olid nad kahe venna peale pa-
hased. 25Jeesus kutsus nad kokku ja raékis neile:
»1e teate, et voOramaised valitsejad valitsevad
oma alamate ule ja vdimukad juhid réhuvad
neid. 26 Teie puhul ei tohi see nii olla. Kes iganes
teist soovib olla kdige tdhtsam, see olgu teie
teenija. 27 Kes iganes teist soovib olla tdhtsaim,
olgu nagu ori. 28 Samamoodi ei tulnud inimese
Poeg, et teda teenitaks, vaid ta tuli teenima ja
andma oma elu lunarahaks paljude eest.”

29 Kui nad Jeerikost lahkusid, jargis Jeesust

tohutu rahvahulk. 30 Tee d&ares istus kaks
pimedat meest. Kui nad kuulsid, et Jeesus on

mooda minemas, huudsid nad: ,Halasta meie
peale, Issand, Taaveti poeg!” 31 Rahvas késkis
neil vait olla, aga nad huidsid veel valjemini:
,Halasta meie peale, Issand, Taaveti poeg!“

T 20:22 20:22. Kannatuste karika tihenduses. ¥ 20:23 20:23.
V0i ,see on neile, kelle jaoks mu Isa on selle valmistanud”.
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32 Jeesus peatus. Ta kutsus nad enda juurde ja
kusis: ,,Mida te tahate, et ma teile teeksin?“

33 Issand, palun tee meid jille nagijateks,”
vastasid nad.

34]Jeesusel oli neist kahju ja ta puudutas nende
silmi. Kohe ndgid nad jalle ja jargisid teda.

21

1Jeesus ja tema juingrid ldksid Jeruusalemma.
Lahemale joudes tulid nad Betfage kiila juurde
Oliméel. Jeesus saatis kaks jingrit ette 2 ja ltles
neile: ,Minge kiilla. Sealsamas leiate te kinni
seotult eesli koos sdluga. Siduge nad lahti ja
tooge mulle. 3 Kui keegi kiisib, mida te teete,
siis Oelge talle: ,Issandal on neid vaja“, ja nad
saadavad nad jalamaid.”

4Nii pidi tdituma see, mida oli 6elnud prohvet:
5 ,0elge Siioni tiitrele: ,Vaata, sinu Kuningas
tuleb su juurde. Ta on alandlik ning ratsutab
eesli ja eeslisélu seljas.” ™

6 Jingrid léksid ja tegid nii, nagu Jeesus oli
Opetanud. 7 Nad tdid kaasa eesli ja sdlu. Nad
panid nende peale oma tulekuued ja ta istus
nende peale. 8 Paljud rahva hulgas laotasid oma
ulekuued tee peale, samal ajal teised ldikasid
puude otsast oksi ja panid need tee peale.
9 Rahvas, kes kiis tema ees, ja need, kes tulid
tema jarel, huidsid koik: ,Hosannat Taaveti

* 21:5 21:5. Viidatud tekstidele Jesaja 62:11 ja Sakarja 9:9.
T 21:9 21:9. Arameakeelne sdna, mis tihendab ,palun paésta
meid”, kasutatud kiitushiitidena.
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pojale! Onnistatud on see, kes tuleb Issanda
nimel! Hosanna kdrgustes!”

10 Kui Jeesus saabus Jeruusalemma, oli kogu
linn elevil. , Kes see on?“ kisiti.

11,See on Jeesus, prohvet Galilea Naatsaretist,”

vastas rahvahulk. ) o
12 Jeesus ldks templisse ja viskas valja koik

inimesed, kes ostsid ja muusid. Ta lukkas
kummuli rahavahetajate lauad ja tuvimuujate

toolid. 13 Ta Utles neile; ,Puhakiri titleb: ,Minu
koda peab hiiitama palvekojaks”, aga teie olete

selle muutnud roovlikoopaks.“

14Pimedad ja lombakad tulid templisse Jeesuse
juurde ja ta tegi nad terveks. 15 Aga kui
ulempreestrid ja vaimulikud 6petajad nagid
imetegusid, mida ta tegi, ja lapsi templis
hitidmas: ,Hosanna Taaveti pojale!”, olid nad

haavunud.
»,Kas sa kuuled, mida need lapsed utlevad?“

kiisisid nad talt. ) )
16 ,Jah,” vastas Jeesus. ,Kas te ei ole kunagi

lugenud Puhakirja, kus on 6eldud: ,Sa oled
korraldanud nii, et lapsed ja imikud ulistavad

sind taiuslikult“?“8 17 Jeesus lahkus neist ja liks
linnast vdlja, et peatuda Betaanias.

18 Jargmisel hommikul, kui ta oli teel tagasi
linna, tundis ta ndlga. 19 Ta négi tee dares iliht
viigipuud, nii laks ta selle juurde, kuid ei leidnud
vilju, ainult lehti.

Ta ttles viigipuule: ,Et sa enam kunagi vilja
ei kannaks!” Viigipuu nédrbus jalamaid.

¥ 21:13 21:13. Tsiteeritud Jesaja 56:7. § 21:16 21:16.
Tsiteeritud Psalmid 8:32.
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20 Jingrid olid seda ndhes hdmmastunud.
,Kuidas see viigipuu nii akitselt dra narbus?“

kisisid nad. o o
21 ,Ma ttlen teile tott,“ vastas Jeesus, ,Kui teil

oleks tOesti kindel usk Jumalasse ja te ei kahtleks
temas, ei suudaks te teha iiksnes seda, mis juhtus
viigipuuga, vaid palju enamat. Kui te utleksite
sellele méaele: , Touse ja heida ennast merre!”,
siis nii stinniks! 22 Te saate kdike, mida te palves
palute, kui teil on kindel usk Jumalasse.”

23 Jeesus ldks templisse. Ulempreestrid ja
valitsevad rahvavanemad tulid tema juurde, kui
ta Opetas, ja kisisid: , Mis digusega sa neid asju
teed? Kes sulle selleks 6iguse andis?“

24 _Mina esitan ka teile kiisimuse,” vastas
Jeesus. ,Kui te vastate mulle, siis titlen teile,

mis digusega ma neid asju teen. 25 Kust oli
Johannese ristimine parit? Kas see oli taevast
vOi inimestelt?”

Nad vaidlesid omavahel. ,Kui me utleme:
,See oli taevast”, siis kuisib ta, miks me temasse

ei uskunud. 26 Aga kui utleme: ,See oli
inimestelt”, siis poordub rahvas meie vastuy,*
sest koik peavad Johannest prohvetiks.” 27 Niisiis
vastasid nad Jeesusele: ,,Me ei tea.”

»Siis el Utle ma teile, mis digusega ma neid
asju teen,” vastas Jeesus. 28 ,Aga mida te arvate
sellest nditest? Elas kord mees, kellel oli kaks
poega. Ta ldks esimese poja juurde ja utles:
»,Poeg mine tdna viinapuuaeda ttole.” 29 Poeg
vastas: ,Ei lahe”, kuid parast oli tal kahju
sellepdrast, mida ta oli 6elnud, ja ta ladks toole.

* 21:26 21:26. SOna-sonalt ,,me kardame rahvast”.



Matteus 21:30 Ixv Matteus 21:41

30 Mees ldks teise poja juurde ja litles talle sama.
Poeg vastas: ,Ma ldhen,”, aga eildainud. 31 Kumb
neist kahest pojast tegi seda, mida isa soovis?“

,Esimene,” vastasid nad.

»,Ma raagin teile tott: maksukogujad ja pros-
tituudid sisenevad Jumala riiki enne teid,” ttles
Jeesus neile. 32  Johannes tuli, et ndidata teile,
kuidas elada Jumalale vastuvietavalt, ja te ei
uskunud teda, kuid maksukogujad ja prostitu-
udid uskusid teda. Hiljem, kui te nagite, mis
juhtus, ei kahetsenud ega uskunud te ikkagi.

33 Siin on veel iiks nditlik lugu. Elas kord
uks mees, maaomanik, kes istutas viinapuuaja.
Ta pani selle umber tara, valmistas surutdrre
ja ehitas vahitorni. Ta andis selle mdnedele
renditalunikele rendile ja lahkus siis, et minna
teise riiki. 34 Loikuseajal saatis ta oma sulased
talunike juurde, et koguda saak, mis kuulus talle.
35 Kuid talunikud riindasid tema sulaseid. Uht
nad peksid, teise tapsid ja kolmandat viskasid
kividega. 36 Niisiis saatis ta veel sulaseid, aga
talunikud tegid nendega sama. 37 Siis saatis ta
oma poja. ,Nad austavad mu poega,” motles
ta endamisi. 38 Aga kui talunikud nédgid poega,
utlesid nad uksteisele: ,Siin on péarija! Tulge!
Tapame ta &dra, nii et saame tema pdarandi
endale votta!”“ 39 Nad haarasid temast kinni,
viskasid ta viinapuuaiast vélja ja tapsid ta. 40 Kui
viinapuuaia omanik tagasi tuleb, mida ta siis
nende talunikega teeb?”

41 Ulempreestrid ja vanemad Ttlesid
Jeesusele: ,,Ta moistab need kurjad mehed kdige
kohutavamasse surma ning annab viinapuuaia
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rendile teistele talunikele, kes annavad talle
kindlasti 16ikuseajal saaki.”

42 Niisiis, kas te ei ole seda Puhakirjast
lugenud?“ kiisis Jeesus neilt. ,,,Kivi, mille ehi-
tajad valja praakisid, on saanud peamiseks nur-
gakiviks. Issand on seda teinud ja see on meie
silmis imeline.“t 43 Sellepdrast ma rddgingi, et
Jumala riik voetakse teilt dra. See antakse
inimestele, kes kannavad diget vilja. 44 Igatks,
kes langeb selle kivi peale, puruneb, aga kelle
peale see kivi langeb, purustatakse taielikult.”

45 Kui tilempreestrid ja variserid kuulsid tema
nditlikke lugusid, modistsid nad, et ta raagib
neist. 46 Nad tahtsid ta vahistada, kuid kartsid
seda, mida rahvas voib teha, sest rahvas uskus,
et ta on prohvet.

22

1 Jeesus koneles neile veel néitlikke lugusid
kasutades. 2 ,Taevariik on nagu kuningas, kes
korraldas oma pojale pulmapeo,” selgitas Jeesus.
3 ,Ta saatis oma sulased vélja kdigi juurde, kes
olid pulma kutsutud, et nad tuleksid kohale,
kuid nad keeldusid. 4 Nii saatis ta vélja veel
sulaseid, korraldusega: , Oelge kutsutuile, et ma
olen pulma peolaua valmis saanud. Héarjad ja
nuumvasikad on tapetud, kdik on valmis. Nii et
tulge pulma!”

5 Kuid nad eirasid kutset ja lahkusid. Uks
laks oma podllule, teine &ri eest hoolt kandma.

T 21:42 21:42. Tsiteeritud Psalmid 118:22-23
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6 Ulejaanud votsid kuninga sulased kinni, ko-
htlesid neid halvasti ja tapsid nad. 7 Kuningas

sai maruvihaseks. @~ Ta saatis oma sddurid
neid morvareid héivitama ja nende linna maha

poletama.

8 Siis Utles kuningas oma sulastele: ,Pulma
peolaud on valmis, aga need, kes olid kutsutud,
ei olnud vaart osa saama. 9 Minge tdnavatele ja
kutsuge pulma koiki, keda leiate.” 10 Siis laksid
sulased valja tdnavatele ja tdoid kaasa koik, kelle
leidsid, nii hdid kui ka halbu. Peosaal sai tais.

11 Aga kui kuningas tuli kiulalistega koh-
tuma, markas ta uht meest, kellel ei olnud
pulmardivast seljas. 12 Kuningas kiisis mehelt:
»Mu sdber, kuidas sa ilma pulmardivata siia
sisse said?“ Mehel ei olnud midagi 6elda. 13 Siis
kuningas kdaskis oma sulaseid: ,Siduge ta kded
ja jalad kinni ning heitke ta pimedusse, kus on
nutmine ja hammaste kiristamine.” 14 Sest paljud
on kutsutud, aga vahesed on valitud.”

15 Siis variserid lahkusid ja tulid kokku,
et sepitseda plaani, kuidas nad saaksid tema
sonadega ta 1oksu pliiida. 16 Nad saatsid oma
jungrid tema juurde koos Heroodese poolda-
jatega.

,Opetaja, me teame, et sa oled ausameelne
inimene ja et sa Opetad, et Jumala tee on tdde,”
alustasid nad. ,Sa ei lase end kellelgi mdjutada
ja sa ei hooli auastmest ega seisusest. 17 Anna siis
meile teada oma arvamus. Kas on dige maksta
keisrile makse voi mitte?“

18 Jeesus teadis, et nende ajendid olid kurjad.
Ta kisis neilt: ,Miks te uritate mind ldksu
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pitda, te silmakirjatsejad? 19 Naidake mulle
munti, mida kasutatakse maksu tasumiseks.”
Nad toid talle iihe denaari® ndha. 20 ,Kelle pilt
ja kelle tiitel on siia graveeritud?“ kusis ta neilt.

21 Keisri,” vastasid nad.

»Keisrile tuleb anda tagasi see, mis Kkeisrile
kuulub, ja Jumalale see, mis Jumalale kuulub,”
utles ta neile. 22 Kui nad Jeesuse vastust kuulsid,
olid nad jahmunud. Nad ldksid &ra ja jatsid ta

rahule.
23 Hiljem samal péeval tulid tema juurde

moned saduserid. (Nemad on need, kes utlevad,
et llestdusmist ei ole) 24 Nad Kiisisid talt:
»,Opetaja, Mooses ltles, et kui abielust mees
sureb ilma lapsi saamata, peaks ta vend tema
lesega abielluma ja oma venna jaoks lapsi

saama.t 25 Meie kandis elas kord seitse venda.
Esimene abiellus ja suri ning kuna tal ei olnud

lapsi, jattis ta oma lese oma vennale. 26 Sama
juhtus teise ja kolmanda vennaga, kuni seitsmen-
dani valja. 27 Lopuks suri ka see naine. 28 Kui
nuud ulestdusmine tuleb, kelle naiseks ta neist
seitsmest vennast saab, sest ta oli abielus nende
koéigiga?“

29 Jeesus vastas: ,Teie viga on, et te ei tunne
Puhakirja ega seda, mida Jumal suudab teha.
30 Sest lilestdusmises ei vOeta naisi ega minda
mehele - siis ollakse nagu taeva inglid. 31 Mis
puutub surnute ulestdusmisesse, siis kas te ei
ole lugenud, mida Jumal teile iitles: 32 ,Mina

* 22:19 22:19. Vana-Rooma hdbemiint, mida kasutati roomlaste
maaratud maksu tasumiseks. T 22:24 22:24. Mitte otsesdonu.
i 22:24 22:24. Vt 5. Moosese 25:5-6.
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olen Aabrahami Jumal ja Iisaki Jumal ja Jaakobi

Jumal“? Ta ei ole surnute, vaid elavate Jumal.”$
33 Kui rahvahulgad tema sonu kuulsid, olid nad
tema Opetusest hammastuses.

34 Kui variserid kuulsid, et ta oli saduseride
suu sulgenud, tulid nad kokku ja esitasid veel
kiisimusi. 35 Nende hulgast tks, kes oli
seadusetundja, esitas talle kiisimuse, uritades
teda loksu piitida: 36 ,Opetaja, missugune on
tihtsaim kask seaduses?”

37 Jeesus litles neile: ,,Armasta Issandat, oma

Jumalat, kdiges, mida sa motled, kdiges, mida
sa tunned, ja kdiges, mida sa teed.“™ 38 See on

tahtsaim kask, esimene kask. 39 Teine on iisna
samasugune: ,Armasta oma kaasinimest nagu

iseennast.“t 40 Kogu piibellik seadus ja prohvetite
kirjutised tuginevad neile kahele kasule.”

41 Kuna variserid olid sinna kogunenud, esitas
Jeesus neile kiisimuse. 42 ,Mida te arvate
Messiast?“ kiisis ta. , Kelle poeg ta on?“

»,Taaveti poeg,” vastasid nad.

43 ,Aga kuidas saab Taavet inspireeritult
nimetada teda Issandaks?“ kusis Jeesus neilt.

yIa Utleb: 44 JIssand tutles minu Issandale:
istu mu paremale kiele, kuni ma su vaenlased

voidan.“f 45 Kui Taavet nimetas teda Issandaks,
kuidas saab ta siis tema poeg olla?“ 46 Keegi
el osanud talle vastata ja nuudsest peale ei
sdandanud keegi enam talle kiisimusi esitada.

§22:32 22:32. Tsiteeritud 2. Moosese 3:6. * 22:37 22:37.
Tsiteeritud 5. Moosese 6:5. T 22:39 22:39. Tsiteeritud
3. Moosese 19:18. i 22:44 22:44. SOna-sdnalt Lpanen su
vaenlased su jalge alla”. Tsiteeritud Psalmid 110:1.
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1 Siis Jeesus koneles rahvahulgale ja oma
jungritele: 2 ,Vaimulikud 6petajad ja variserid
kui Moosese seaduse tdlgendajad® on vastu-
tavad, 3 nii et kuuletuge neile ja tehke koike,
mida nad teid kdsivad. Kuid arge tehke selle
jargi, mida nad teevad, sest nad ei tdida seda,
mida nad 6petavad. 4 Nad seovad kokku raskeid
koormaid ja asetavad need inimeste 0lgadele,
kuid ise ei liiguta nad sOrmeotsagi, et neid
aidata. S5 Koike, mida nad teevad, teevad nad
selleks, et neid margataks. Nad teevad endale
kandmiseks suured palvekarbidt ja pikad tutid
oma rdivaste kiilge.t 6 Nad armastavad aukohti
pidusookidel ja parimaid kohti siinagoogides.
7 Neile meeldib, kui neid tervitatakse turuplat-
sil lugupidavalt ja kui inimesed tutlevad neile
,Rabi“.§

8 Arge laske inimestel 6elda endale ,Rabi”.
Ainult iiks on teie Ulemdpetaja ja teie kdik
olete vennad. 9 Arge nimetage siin maa peal
kedagi tiitliga ,Isa“. Ainult ks on teie Isa,
kes on taevas. 10 Arge laske inimestel 6elda
teile ,Opetaja“. Ainult iiks on teie Opetaja

* 23:2 23:2. Sona-sdnalt ,istuvad Moosese kohal”. T 23:5
23:5. Voi ,filakteerion”. Need olid nahkkarbikesed, mis seoti
otsaesisele ja késivarte kilge ning mis sisaldasid kirjapandult
tekste 2. Moosese 13:1-6 ja 5. Moosese 6:4-9; 5. Moosese
11:13-21. % 23:5 23:5. Need tutid pidid nditama nende

puhendumist Jumalale. Vt 4. Moosese 15:37-41. § 23:7 23:7.
See on heebreakeelne sdna, mis tdhendab ,teie auvaarsus”; seda
kasutati vaimulike dpetajate austava tiitlina.
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- Messias. 11 Tdhtsaim teie hulgas on teie
teenija. 12 Need, kes ennast ise tdhtsaks teevad,
alandatakse, ja need, kes ennast ise alandavad,

ehakse tahtsaks
3 Aga missugune hdda on teile tulemas,

valmuhkud Opetajad ja variserid, te sﬂmaklr]at-
sejad! Te 100te inimeste nina ees taevariigi ukse
kinni. Ise te sinna sisse ei lahe, kuid ei lase
sinna ka kedagi teist, kes iiritab sisse minna. 14
15 Missugune hdda on teile tulemas, vaimulikud
Opetajad ja variserid, te silmakirjatsejad! Sest
te rindate 1dbi maa ja mere, et ithtainust hinge
poorata, ja kui te sellega hakkama saate, teete
temast kaks korda hullema pimeduse poja,t kui
te ise olete. 16 Missugune hdda on tulemas teile,
kes te utlete: ,Kui sa vannud templi nimel, siis
ei lahe see arvesse, aga kui sa vannud templi
kulla nimel, siis pead oma vannet pidama.” Kui
rumalad ja pimedad te olete! 17 Mis on tdhtsam,
kas kuld v6i tempel, mis muudab kulla puhaks?
18 Te titlete: ,Kui sa vannud altari nimel, siis ei
lahe see arvesse, aga kui sa vannud ohvri nimel,
mis on altari peal, siis pead oma vannet pidama.”
19 Kui pimedad te olete! Mis on tdhtsam, kas
ohver voi altar, mis muudab ohvri piihaks?
20 Kui te vannute altari nimel, vannute selle
nimel ja kdige nimel, mis selle peal on. 21 Kui
vannute templi nimel, vannute selle nimel ja
kdigi nimel, kes selles elavad. 22 Kui vannute

23:14 23:14. Kdige wusaldusvddrsemates varajastes
kasikirjades puudub salm 14. T 23:15 23:15. S@na-sonalt
,Gehenna“ (vt markust salmi 5:22 all). Siin on rdhuasetus
Oelate saatusel.
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taeva nimel, vannute Jumala trooni nimel ja selle
nimel, kes seal istub.

23 Missugune hédda on teile tulemas, vaimu-
likud Opetajad ja variserid, te silmakirjatse-
jad! Te maksate kiimnist miundist, aniisist ja
viurtskoomnest, kuid jatate unarusse seaduse
elutdhtsad osad - heategemise, halastuse, usu.
Jah, kimnist tuleb maksta, kuid neid teisi asju ei
tohi unustada. 24 Te pimedad teejuhid, te kurnate
seda, mida joote, et hoida eemal kdrbes, kuid siis

neelate alla kaameli! _ '
25 Missugune hida on teile tulemas, vaimu-

likud Opetajad ja variserid, te silmakirjatsejad!
Te puhastate karikat ja vaagnat valjastpoolt,
kuid seestpoolt olete tdis ahnust ja isekust.
26 Te pimedad variserid! Puhastage kdigepealt
karika ja vaagna sisemus, nii et need saaks ka
véljastpoolt puhtaks.

27 Missugune hida on teile tulemas, vaimu-
likud Opetajad ja variserid, te silmakirjatsejad!
Te olete nagu lubjaga vddbatud hauakoopad,
mis ndevad valjast head valja, kuid seest on
tdis luukeresid ja igasugust kddu.: 28 Te olete
tapselt samasugused. Valjastpoolt paistate te
teistele head inimesed, kuid seesmiselt olete tdis
silmakirjalikkust ja nurjatust.

29 Missugune hida on teile tulemas, vaimu-
likud Opetajad ja variserid, te silmakirjat-
sejad! Te ehitate hauakambreid prohvetite
malestusmarkideks ja kaunistate heade in-
imeste hauakéddpaid 30 ning ttlete: ,Kui me
oleks esivanemate ajal elanud, ei oleks me

¥ 23:27 23:27. Séna-sonalt ,roojus”.
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nendega prohvetite vere valamisel thinenud.”
31 Aga seda o6eldes tunnistate te iseenda vastu,
toestades, et kuulute nende hulka, kes on tap-
nud prohveteid! 32 Nii et jaitkake seda - 10petage
see kdik oma esiisade meetodeid kasutades! 33 Te
maod, te rastikute sigitis, kuidas te paisete
hukka moistvast kohtust?$

34 Sellepadrast lakitan ma teie juurde pro-
hveteid, tarku mehi ja dpetajaid. Moned neist
te tapate, moned neist 166te risti ning moénda
neist te piitsutate siinagoogides, ajades neid
taga linnast linna. 35 Selle tagajarjel peetakse
teid vastutavaks kodigi heade inimeste vere eest,
mis on maa peal valatud — Abelist, kes tegi seda,
mis on dige, kuni Sakarja poja Berekjani, kelle
te tapsite templi ja altari vahel.

36 Ma utlen teile, koige selle tagajarjed
langevad sellele pdlvkonnale. 37 Jeruusalemm,
Jeruusalemm, sina, kes sa tapad prohvetid ja
viskad kividega surnuks need, kes on sinu juurde
lakitatud! Nii sageli olen soovinud koguda su
lapsi nagu kanaema kogub oma pojad tiibade
alla, aga te ei ole lasknud mul seda teha.

38 Vaadake niitid - teie koda™ jdetakse maha,
téiesti tithjaks. 39 Ma ltlen teile seda: te ei nae

mind enne, kui iitlete: , Onnistatud on see, kes
tuleb Issanda nimel.““t

1 Kui Jeesus oli templist lahkumas, tulid

§ 23:33 23:33. SOna-sonalt ,,Gehenna” (vt markust salmi 5:22

all). Viide Ipukohtule.  23:38 23:38. Sona ,koda“ vdib
viidata templile. T 23:39 23:39. Tsiteeritud Psalmid 118:26.
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jungrid tema juurde ja osutasid uhkelt templi
hoonetele. 2 Aga Jeesus vastas: , Kas niete koiki
neid hooneid? Ma ltlen teile tott: neis ei jaa
uht kivi teise peale. Iga viimane kui tiks variseb
raginal maha!”

3 Kui Jeesus istus Oliméel, tulid jingrid
omaette olles tema juurde ja kiusisid: ,Raagi
meile palun, millal see toimub. Mis on sinu
tulemise ja maailma 16pu mark?“

4 ,,Arge laske kellelgi end eksitada,” vastas
Jeesus. > ,Paljud védidavad end minu ole-
vat, oeldes: ,Mina olen Messias“, ja petavad
paljusid. 6 Te kuulete sddadest ja kuuldusi
sodadest, kuid arge olge arevil. See koik
peab toimuma, kuid see ei ole 16pp. 7 Rahvad
rundavad teisi rahvaid ja kuningriigid voitlevad
teiste kuningriikide vastu. Paljudes paikades on
niljahdda ja maavarinaid, ® kuid koik see on
alles stinnitusvalude algus.

9 Siis teid vahistatakse, kiusatakse taga ja
tapetakse. Koik vihkavad teid minu pérast.
10 Sel ajal loobuvad paljud usklikud uskumast.
Nad reedavad ja vihkavad tiksteist. 11 Palju
valeprohveteid tuleb ja nad petavad paljusid.
12 Suureneva kurjuse tottu jahtub paljude ar-
mastus, 13 aga kes 16puni vastu peavad, need
saavad paastetud. 14 Head sdnumit kuningri-
igist kuulutatakse kogu maailmas, nii et koik
voivad seda kuulda, ja siis tuleb 16pp. 15 Nii
et kui te ndete piihas paigas seisvat ,riuvetavat
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ebajumalust”,” millest prohvet Taaniel radkis
(kes seda loeb, moelgu hoolikalt jarele), 16 siis
need, kes elavad Juudamaal, peaksid pdgenema
magedesse. 17 See, kes on katusel, ei tohi tulla
alla majast midagi dra tooma. 18 See, kes on
valjas pollul, ei tohi minna tagasi kuube votma.
19 Kui kohutav on see neile, kes on sel ajal
lapseootel voi imetavad! 20 Palvetage, et teil ei
oleks vaja pdgeneda talvel ega hingamispaeval.
21 Sest sel ajal on kohutav tagakiusamine, ko-
hutavam kui miski, mis on toimunud maailma
algusest kuni selle ajani, ja mida ei juhtu
enam kunagi uuesti. 22 Kui neid péaevi ei
lihendataks, ei padseks keegi, aga valitute
pdrast lihendatakse seda aega.

23 Nii et kui keegi ttleb teile: ,Vaata, siin
on Messias!” v6i ,Vaata, seal!”, drge uskuge
seda. 24 Sest valemessiaid ilmub ja ka valepro-
hveteid ning nad teevad uskumatuid tunnustahti
ja imetegusid, et petta dra ka valitud, kui see
oleks voimalik. 25 Pange tdhele, et ma raakisin
teile sellest enne, kui see toimub. 26 Nii et
kui oeldakse: ,Vaata, ta on valjas korbes!”,
arge minge sinna vaatama; vo0i kui Oeldakse:
»,Vvaata, ta on salaja siin!“, drge uskuge seda.
27 Sest inimese Poja tulemine on nagu valk, mis
sahvatab eredalt idast 1ddnde. 28 ,Kus on korjus,
sinna kogunevad raisakotkad.”

29 Aga kohe pdrast seda tagakiusamise aega
laheb paike pimedaks, kuu ei sdra, tdhed

* 24:15 24:15. Vbi ,héavitav puhaduseteotus”, viidates tagasi
tekstidele Taanieli 9:27; Taanieli 11:31; Taanieli 12:11.



Matteus 24:30 Ixxvi Matteus 24:43

langevad taevast ja taeva vagesid kdigutatakse.
30 Siis ilmub taevasse inimese Poja tunnustiht
ja kdoik maailma rahvas leinab. Nad nédevad
inimese Poega tulemas taeva pilvedel vée ja
sdrava hiilgusega.t 31 Pasunahééilega lakitab ta
inglid koguma oma valituid igalt poolt, ihest
taeva ja maa otsast teiseni.

32 Oppige nditlikku Oppetundi viigipuust.
Kui puul kasvavad o6rnad vosud ja lehed
hakkavad vOrsuma, siis teate, et suvi on tulemas.

33 Samamoodi kui te ndete koike seda toimu-
mas, siis teadke, et tema tulemine on lahedal,

digupoolest on see otse ukse taga! 3¢ Ma ttlen
teile tott: see polvkond ei kao enne, kui koik see
on toimunud. 35 Taevas ja maa v6ivad kaduda,
aga minu sonad ei kao.

36 Aga keegi ei tea pdeva ega tundi, millal see
toimub, ei inglid taevas ega Poeg. Ainult Isa
teab. 37 Kui inimese Poeg tuleb, on see nagu Noa
ajal. 38 See on nagu enne veeuputust, kui nad
soid ja joid, votsid naisi ja laksid mehele, lausa
paevani, mil Noa ldks laeva. 39 Nad ei mdistnud,
mis hakkab toimuma, kuni tuli uputus ja puhkis
nad koik minema. Nii on ka inimese Poja
tulemine. )

40 Kaks meest tootavad pollul. Uks vdetakse,
teine jadetakse maha. 41 Kaks naist jahvatavad
veskiga vilja. Uks vdetakse, teine jietakse
maha. 42 Nii et olge valvsad, sest te ei tea, mis
paeval teie Issand tuleb. 43 Aga votke arvesse

T 24:30 24:30. Vt Taanieli 7:13-14. ¥ 24:31 24:31. S6na-sdnalt
,heljast tuulest, iihest taeva otsast teiseni”.
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seda: kui majaomanik teaks aega, mil varas
tuleb, oleks ta valvel. Ta eilaseks oma majja sisse
murda ja sealt roovida. 44 Ka teie peate olema
valmis, sest inimese Poeg tuleb ajal, mil te teda

ei OOta. .. oo . .. .
45 Sest kes on usaldusvaarne ja tihelepanelik

sulane? See on see, kelle isand paneb oma
majapidamise eest hoolitsema, et ta varustaks
neid toiduga oOigel ajal. 46 Kui hea on selle
sulase jaoks, kui isand tagasi tulles leiab ta seda
tegemas! 47 Ma tltlen teile tdtt: isand paneb
selle sulase vastutama kodige eest, mis tal on.
48 Aga kui see sulane oleks nurjatu, ttleks ta
endale: ,Mu isandal laheb kaua aega“, 49 ning ta
hakkaks teisi sulaseid peksma, pidutsema ning
joobnutega jooma. 59 Siis selle sulase isand tuleb
tagasi siis, kui sulane ei oota, ajal, mil ta ei tea.
>1 Ta raiub ta tikkideks ja kohtleb samamoodi
nagu silmakirjatsejaid,§ saates ta paika, kus on
nutmine ja hammaste kiristamine.

25

1 Taevariik on nagu kiimme neidu, kes
votsid oma lambid kaasa ja ldksid peigme-
hega kohtuma. 2 Viis olid rumalad ja viis
targad. 3 Rumalad neiud votsid oma lambid,
kuid ei votnud kaasa 0li, 4 samal ajal targad
neiud votsid kaasa nii 6linéud kui ka lambid.
> Peigmehe tulek viibis ning kdik neiud jaid
uniseks ja uinusid magama. 6 Keskool kolas
hiiid: ,Vaadake, peigmees on kohal! Tulge

§ 24:51 24:51. Need, kes vaidavad, et jargivad oma Issandat,
kuid tegelikult ei tee seda.
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vilja temaga kohtuma!“ 7 Kdik neiud arkasid ja
kohendasid oma lampide tahti. Rumalad neiud

utlesid tarkadele: 8 ,Andke meile veidi oma 08li,
sest meie lambid kustuvad.” Aga targad neiud

vastasid: ° ,Ei, sest muidu ei jaguks sellest ei
teile ega meile. Minge poodnike juurde ja ostke
endale 0li.” 10 Sel ajal kui nad léksid 8li ostma,
joudis peigmees kohale, ja need, kes olid valmis,
laksid koos temaga sisse pulmapeole, ja uks
pandi lukku. 11 Teised neiud tulid hiljem. ,Isand,

isand!“ huudsid nad. , Ava meile uks!”“ 12 Kuid

peigmees vastas: ,Ma utlen teile tdtt: ma ei
tunne teid.” 13 Nii et olge valvsad, sest te ei tea
pdeva ega tundi.

14 See on nagu mees, kes ldks dra reisile. Ta
kutsus kokku oma sulased ja usaldas nende katte
oma vara. 15 Uhele sulasele andis ta viis talenti,*
teisele kaks ja kolmandale tihe, vastavalt nende

erinevatele voimetele. Siis ta lahkus. 16 Viis
talenti saanu laks kohe ja investeeris need arisse

ning sai juurde veel viis talenti. 17 Samamoodi
sai kaks talenti saanu veel kaks juurde. 18 Aga
mees, kes oli saanud tihe talendi, laks ja kaevas
augu ning peitis oma isanda raha dra. 19 Kaua
aega hiljem tuli nende sulaste isand tagasi ja
diendas nendega arved. 20 Viis talenti saanu
tuli ja toi kaasa veel viis talenti. ,Isand,” utles
ta, ,sa andsid mulle viis talenti. Vaata, ma

sain viis talenti kasu.” 21 Isand ttles talle: ,Sa
oled hadsti teinud, sa oled hea ja ustav sulane.

Sa t0estasid, et oled usaldusvairne vaikestes

* 25:15 25:15. Viidatud t6endoliselt hobetalentidele, mis on
suur rahasumma.
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asjades, nii et ma panen sind nuidd paljude
asjade eest vastutama. Ole rodmus, sest ma
olen tdesti sinuga rahul!” 22 Tuli ka see, kes oli
saanud kaks talenti. ,Isand,” titles ta, ,, sa andsid
mulle kaks talenti. Vaata, ma sain kaks talenti
kasu.” 23 Isand ttles talle: ,Sa oled hasti teinud,
sa oled hea ja ustav sulane. Sa tdestasid, et
oled usaldusvdarne vaikestes asjades, nii et ma
panen sind nuid paljude asjade eest vastutama.
Ole rodmus, sest ma olen tdesti sinuga rahul!”

24 Siis tuli the talendiga mees. ,Isand,” ttles
ta, ,ma tean, et sa oled karm mees. Sa loikad
sealt, kuhu sa pole kilvanud, ja kogud saaki
sealt, kuhu sa pole istutanud. 25 Kuna ma
kartsin sind, ldksin ma ja matsin su talendi
maa sisse. Vaata, sa saad tagasi selle, mis sulle
kuulub.” 26 Aga isand vastas talle: ,Sina nurjatu
ja laisk sulane! Kui sa arvad, et ma ldikan sealt,
kuhu ma pole kilvanud, ja kogun saaki sealt,
kuhu ma pole istutanud, 27 siis oleksid pidanud
mu hdbeda panka hoiule andma, et ma koju
tulles oleksin saanud oma raha intressiga tagasi.
28 Votke talent temalt dra ja andke sellele, kellel
on kiimme talenti. 29 Sest igatihele, kellel on, sel-
lele antakse veel rohkem, ja igatiihelt, kellel pole
midagi, voetakse dra seegi, mis tal on. 30 Nuud
heitke see kasutu sulane vélja pimedusse, kus on
nutmine ja hammaste kiristamine.”

31 Aga kui inimese Poeg tuleb oma hiilguses
ja koik inglid koos temaga, siis istub ta oma
suursugusele troonile. 32 Kdik tuuakse tema
ette. Ta eraldab nad uksteisest, nagu karjane
eraldab lambad kitsedest. 33 Ta paneb lambad
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oma paremale kdele ja kitsed vasakule kaele.
34 Siis Uitleb kuningas neile, kes on tema paremal
kéel: ,Tulge siia, mu Isa dnnistatud, ja parige
kuningriik, mis on teile valmistatud maailma
algusest peale. 35 Sest mul oli nédlg ja te andsite
mulle stitia. Mul oli janu ja te andsite mulle juua.
Ma olin vddras ja te kutsusite mu sisse. 36 Ma
olin alasti ja te riietasite mind. Ma olin haige
ja te hoolitsesite minu eest. Ma olin vangis ja
te kiilastasite mind.” 37 Siis need, kes on temast
paremal, vastavad: ,Issand, millal me ndgime
sind naljasena ja toitsime sind, v0i janusena ja
jootsime sind? 38 Millal ndgime sind vddrana
ja kutsusime sind sisse v0i alasti ja riietasime
sind? 39 Millal ndgime sind haigena v6i vangis
ja kiilastasime sind?“ 40 Kuningas lausub neile:
»Ma lutlen teile tott: mida iganes te tegite Uihele
neist, kes on kdige tahtsusetumad, seda tegite
mulle.”

41 Samuti poérdub ta nende poole, kes on tema
vasakul kael, ja utleb: ,Minge minu juurest
ara, te hukkamaoistetud, igavesset tulle, mis on
valmistatud kuradi ja tema inglite jaoks! 42 Sest
mul oli nédlg ja te ei andud mulle midagi suta.
Mul oli janu ja te ei andnud mulle juua. 43 Ma
olin vGoras ja te ei kutsunud mind sisse. Ma
olin alasti ja te ei riietanud mind. Ma olin
haige ja vangis ja te ei kiilastanud mind.” 44 Siis
vastavad ka nemad: ,Issand, millal me ndgime
sind nédljase v0i janusena, vG0rana vOi alasti,
haigena v0i vangis, ega hoolitsenud sinu eest?”

T 25:41 25:41. Igavene tagajirgede poolest, mitte kestuselt.
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45 Siis kostab ta neile: ,Ma ttlen teile tdtt: mida
iganes te el teinud Uhele neist, kes on kdige

tahtsusetumad, seda ei teinud te mulle.” 46 Nad
lahevad &ra igavesse hukkamdistu, aga need,

kes on head, lahevad igavesse ellu.”

1 Parast seda, kui Jeesus oli kdike seda
radkinud, Utles ta oma jingritele: 2 ,Te teate,
et kahe pdeva parast on paasapiiha ja inimese
Poeg antakse nende katte, kes ta risti 166vad.”

3 Siis kogunesid tlempreestrid ja rahvavane-
mad Ulempreester Kaifase hoovi. 4 Seal sepit-
sesid nad plaani, et vahistada Jeesus modne
valeliku ettekddnde™ abil ja ta tappa. 3 Kuid nad

iitlesid: ,,Argem tehkem seda piihade ajal, et

rahvas massama ei hakkaks.”

6 Sel ajal kui Jeesus peatus pidalitdbise Si-
imona majas Betaanias, 7 tuli tema juurde
uks naine, kaasas alabasterndu vaga kalli par-
filumiga. Ta valas selle Jeesusele pahe, kui
Jeesus istus ja s6i. Aga kui jungrid nagid, mida
naine tegi, arritas see neid.

8 ,Missugune kohutav raiskamine!“ protestisid
nad. 9 ,Selle parfiitimi oleks vdinud suure raha
eest dra muua ja raha vaestele anda!”

10 Jeesus teadis, mis toimus, ja ta ltles neile:
»Miks te selle naise peale pahandate? Ta tegi
minu heaks midagi imelist! 11 Vaeseid on
teie juures alati,t aga mind ei ole teil alati.
12 Seda parfiiimi mu ihule valades valmistas

* 26:4 26:4. Sona-sOnalt ,valskus”. T 26:11 26:11. Vt 5.
Moosese 15:11.
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ta mind ette matmiseks. 13 Ma ftlen teile
tott: kus iganes maailmas seda head sOonumit

kuulutatakse, rdagitakse ka lugu sellest, mida
see naine tegi, tema malestuseks.”

14 Siis Juudas Iskariot, iiks kaheteistkiimnest
jungrist, ldks lilempreestrite juurde 15 ja kiisis
neilt: ,Kui palju te mulle maksate, kui an-
nan Jeesuse teie katte?” Nad maksid talle
kolmkiimmend hdbemiinti. 16 Sellest ajast peale
otsis ta voimalust, et Jeesus nende kétte anda.

17 Hapnemata leibade piiha esimesel paeval
tulid jingrid Jeesuse juurde ja kiusisid talt: ,Kus
sa tahad, et me valmistaksime sulle so0miseks
paasapiha so0maaja?“

18 Jeesus ttles neile: ,Minge linna ja leidke
see konkreetne mees ning éelge talle, et Opetaja
utleb: ,Minu aeg on ldhedal. Ma tulen koos
jungritega paasapiha tdhistama sinu majja.”“"
19Tlingrid tegid, nagu Jeesus oli kiaskinud, ja nad
valmistasid seal paasapiha s6omaaja.

20 Kui ohtu saabus, istus ta koos
kaheteistkimnega maha s66ma. 21 S66mise
ajal radkis ta neile: ,Ma ttlen teile tott: uks
teist reedab mu.”

22 Nad olid darmiselt vapustatud. Uksteise
jarel kuisisid nad talt: ,Issand, ega see mina ole?”“

23 Minu reedab see, kes kastis oma kae koos
minuga vaagnasse,” vastas Jeesus. 24 ,Inimese
Poeg sureb tdpselt nii, nagu temast on prohvet-
likult ette kuulutatud, aga hada sellele inimesele,
kes inimese Poja reedab! Sellel inimesel oleks
parem, kui ta poleks kunagi stindinud!“
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25 Juudas - see, kes kavatses Jeesuse reeta -
kisis: ,Ega see mina ole, rabi?”

»Seda utlesid sina,” vastas Jeesus.

26 Soomise ajal vottis Jeesus veidi leiba ja
Onnistas seda. Siis murdis ta seda ja andis tikid
oma jungritele. , Votke ja sooge seda, sest see on
minu ihu,” iitles Jeesus. 27 Siis vottis ta karika,
Onnistas seda ja andis neile. ,Jooge koik sellest,”
itles ta neile. 28 ,Sest see on minu kokkuleppe:
veri, mis on valatud véilja paljude eest pattude
andeksandmiseks. 29 Kuid ma titlen teile, et
ma ei joo sellest viinapuu viljast kuni pdevani,
mil ma joon seda varskena koos teiega oma Isa
riigis.” 30 Parast seda kui nad laulsid tihe lauluy,
liksid nad vélja Oliméiele.

31 ,Te koik jatate mu tdna 66sel maha,” radkis
Jeesus neile. ,Nagu Puhakiri utleb: ,Ma 166n
karjast ja lambakari pillutatakse laiali.“S 32 Aga
pdrast seda, kui ma olen tlles tdusnud, ldhen ma

teie eel Galileasse.” _ ) o
33 Kuid Peetrus protestis: ,Isegi kui kdik

teised sind maha jatavad, siis mina ei jata sind
kunagi.”

34 ,Ma 1tlen teile tott,” titles Jeesus talle,
»Tana 00sel, enne kui kukk kireb, salgad sa mind

kolm korda.” ) )
35 ,Isegi kui pean sinuga koos surema, ei salga

ma sind!“ jai Peetrus endale kindlaks. Ja koik
jungrid utlesid sama.

36 Siis Jeesus ldks koos oma jiingritega paika,
mida nimetatakse Ketsemaniks. Ta tutles neile:

} 26:28 26:28. Voi ,lepingu veri“. § 26:31 26:31. Tsiteeritud
Sakarja 13:7.
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LIstuge siin, sel ajal kui ma lahen sinna ja pal-
vetan.” 37 Ta vOttis Peetruse ja kaks Sebedeuse
poega endaga kaasa. Teda hakkas vaevama
piinav siidamevalu ja ahastus. 38 Siis {itles
ta neile: ,Mind valdab vorreldamatu kurbus.
Oodake siin ja valvake koos minuga.” 39 Ta laks
veidi maad edasi, langes ndoli maha ja palvetas.

»Mu Isa, kui on vdimalik, palun lase see
kannatuste karikas minult dra votta,” palvetas
Jeesus. ,Sellegipoolest drgu stiindigu see, mida
mina tahan, vaid see, mida tahad sina.”

40 Ta 1dks tagasi jingrite juurde ja leidis nad
magamas. Ta utles Peetrusele: ,Kas sa ei
suutnud uhtainsat tundigi minuga koos arkvel
pusida? 41 Olge valvsad ja palvetage, et te ei
langeks kiusatusse. Jah, vaim on valmis, aga
ihu on nork.” 42 Ta ldks teist korda eemale ja
palvetas.

,Mu Isa, kui seda karikat ei saa minult ara
votta, ilma et ma sellest jooksin, siis tditugu
sinu tahe,” Utles ta. 43 Ta ldks tagasi ja leidis
nad magamas, sest nad lihtsalt ei suutnud arkvel
piisida.™ 44 Niisiis l4ks ta veelkord nende juurest
ara eemale ja palvetas kolmandat korda, samu
asju korrates. 45 Siis naasis ta jlingrite juurde ja
utles neile: , Kuidas te saate ikka veel magada ja
puhata? Vaadake, aeg on kdes. Inimese Poeg
antakse kohe patuste katte! 46 Touske iiles,
lahme! Naete, see, kes mu dra annab, on kohale
joudnud.”

* 26:43 26:43. Sdna-soOnalt ,,nende silmad olid rasked”.
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47 Kui ta seda tutles, joudis kohale Juudas,
uks kaheteistkimnest, ja temaga koos suur
modkade ja nuiadega relvastatud jouk, mille
olid saatnud ulempreestrid ja rahvavanemad.
48 Araandja oli andnud neile mirguande: ,See,
keda ma suudlen, ongi tema, votke ta kinni,”
utles ta neile.

49 Juudas tuli kohe Jeesuse juurde ja titles:
»Tlere, rabi,” ja suudles teda.

50 ,Mu sOber, tee seda, mida sa tegema tulid,”
utles Jeesus Juudasele. Nii nad siis tulid,
haarasid Jeesusest kinni ja vahistasid ta.

51 Uks neist, kes oli Jeesusega, sirutas kie
modga jarele ja tdombas selle védlja. Ta 16i
ulempreestri sulast ja 10ikas ta koérva maha.
52 Aga Jeesus ltles talle: ,Pane oma mddk dra.
Igatuks, kes voitleb mddgaga, sureb modga labi.
53 Sa ei arva ju, et ma ei vdiks paluda oma Isa,
et ta saadaks kohe rohkem kui kaksteist leegioni
ingleid? 54 Aga kuidas siis tdituks Piihakiri, mis
utleb, et see peab nii toimuma?“

55 Siis Utles Jeesus jougule: , Kas te tulite mind
vahistama modkade ja nuiadega, nagu oleksin
ma mingisugune ohtlik kurjategija? Ma istusin
iga paev templis Opetades ja te ei vahistanud
mind siis. 56 Aga kdik see toimub, et laheks tdide
see, mida prohvetid kirjutasid.” Siis koik jungrid
jatsid ta maha ja jooksid minema.

57 Need, kes Jeesuse vahistasid, viisid
ta ulempreester Kaifase majja, kuhu olid
kogunenud vaimulikud 6petajad ja vanemad.
58 Peetrus jargnes talle eemalt ja ldks
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ulempreestri hoovi. Seal istus ta koos
valvuritega, et ndha, kuidas koik 16peb.

59 Ulempreestrid ja kogu ndéukogu tritasid
leida Jeesuse vastu mingeid valetdendeid, et
nad saaksid ta surma moista. 69 Aga nad
ei suutnud midagi leida, kuigi valetunnistajaid
astus esile. Lopuks astusid ette kaks tunnistajat
61 ja teatasid: ,See mees ttles: ,Ma suudan
Jumala templi hévitada ja kolme pédevaga tles
ehitada.””

62 Jlempreester tousis ja Kiisis Jeesuselt: , Kas

sul ei ole vastust? Mida on sul enda kaitseks
oelda?“ 63 Kuid Jeesus vaikis edasi.

Ulempreester iitles Jeesusele: ,Ma panen su

elava Jumala nimel vande alla. Utle meile, kas
sa oled Messias, Jumala Poeg!“

64 ,Seda utlesid sina,” vastas Jeesus. ,Ja ma
utlen sulle ka seda, et tulevikus nded sa inimese
Poega KoOigevédelise paremal kael istumas ja
taeva pilvede peal tulemas.“t

65 Siis kdristas lilempreester oma rdivad 16hki
ja utles: ,Ta teotab Jumalat! Milleks on meil
uldse tunnistajaid vaja? Vaadake, niiid olete ise
tema jumalateotust kuulnud! 66 Missugune on
teie otsus?”“

y,ouudi! Ta on surma vaart!“ vastasid nad.
67 Siis nad stlitasid talle ndkku ja peksid teda.
Moned 16id teda kdega 68 ja titlesid: ,Kuuluta
meile prohvetlikult, sina ,Messias“! Kes sind just
16i?“

T 26:64 26:64. Vt Psalmid 110:1 ja Taanieli 7:13.
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69 Samal ajal istus Peetrus viljas hoovis. Uks
teenijatidruk tuli tema juurde ja utles: ,Sina
olid ka koos galilealase Jeesusega!“ 70 Aga ta
salgas seda koigi ees. ,Ma ei tea, millest sa
raagid,” utles ta.

71 Kui ta ladks tagasi hoovi sissepadsu ju-
urde, ndgi teda uks teine teenijatudruk ja utles
sealsetele inimestele: ,See mees oli koos Naat-
sareti Jeesusega.” 72 Taaskord salgas ta seda ja
utles vandega kinnitades: ,Ma ei tunne teda.”
73 Veidi aja pdrast tulid seal seisvad inimesed
Peetruse juurde ja titlesid: ,Sa oled kindlasti uiks

neist. Sinu aktsent reedab sind.” 74 Siis hakkas
ta vanduma: ,0Olgu ma neetud, kui ma valetan!+

Ma el tunne seda meest!”“ Otsekohe kires kukk.

75 Siis meenus Peetrusele, mida Jeesus oli talle
oelnud: ,Enne kui kukk kireb, salgad sa kolm
korda, et sa mind tunned.” Ta laks valja ja nuttis
kibedasti.

27

1 Varahommikul pidasid kdik tilempreestrid
ja rahvavanemad koos nou ja otsustasid Jeesuse
surma saata. 2 Nad sidusid ta kinni, viisid dra ja
andsid ule maavalitseja Pilaatusele.

3 Kui Juudas, kes oli Jeesuse reetnud, négi,
et Jeesus oli surma mdistetud, kahetses ta
seda, mida oli teinud, ning andis kolmkiimmend
hdbemiinti tlempreestritele ja vanematele
tagasi. 4,,Ma olen pattu teinud! Olen dra andnud
sutitu vere!” iitles ta neile.

T 26:74 26:74. Voi ,kutsus enda peale needused”.



Matteus 27:5 Ixxxviii Matteus 27:17

»Mis on sel meiega pistmist?“ vastasid nad.
»,5ee on sinu probleem!” 5 Juudas viskas
hdbemiundid puhamusse ja lahkus. Ta ldks
dra ja poos enese iiles. 6 Ulempreestrid votsid
hdbemiindid ja utlesid: ,See on vereraha,
nii et ei ole seaduslik seda templi varakam-
brisse panna.” 7 Nii leppisid nad kokku, et
ostavad pottsepa pollu kohaks, kuhu matta
vOOramaalasi. 8 Sellepdrast nimetatakse seda
vélja veel tinapdeval Verepdlluks. 9 Sellega
taitus Jeremija kaudu esitatud prohvetikuulutus:

yNad votsid kolmkimmend hébemunti - selle
Inimese ,vaartuse”, kes osteti monede Iisraeli

laste madaratud hinnaga - 10 ja kasutasid neid,
et maksta pottsepa podllu eest, tdpselt nii nagu
Issand kiskis mul teha.“*

11 Jeesus viidi maavalitseja Pilaatuse ette, kes
kiisis temalt: , Kas sina oled juutide kuningas?“

,Seda Utlesid sina,” vastas Jeesus. 12 Aga
kui ulempreestrid ja vanemad tema vastu
suudistusi esitasid, siis Jeesus el vastanud.

13 ,Kas sa ei kuule, kui palju sttidistusi neil
sinu vastu on?“ kusis Pilaatus talt. 14 Kuid Jeesus
ei 0elnud midagi, ei uhtki sona. See tullatas
maavalitsejat vaga.

15 Maavalitsejal oli tava vabastada rahvale
pihade ajal vang, keda nad tahavad. 16 Sel
ajal oli vanglas kurikuulus vang, mees nimega

Barabas. 17 Nii kiisis Pilaatus kokku tulnud
rahvahulgalt: ,Keda te tahate, et ma teile vabaks

lasen? Barabase v0i Jeesuse, keda nimetatakse

* 27210 27:10. Vt Sakarja 11:12-13, viide tekstile Jeremija
32:6-15.
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Messiaks?”“ 18 (Ta oli mdistnud, et Jeesus oli

tema ette kohtumoistmiseks toodud kadeduse
tottu.) 19 Sel a]al kui ta istus kohtunikutoolil,

saatis tema naine talle sonumi, milles utles:
»Ara tee sellele stiitule mehele midagi, sest ma
olen tédna unendo tottu tema pérast kohutavalt
kannatanud.”

20 Kuid tulempreestrid ja vanemad veen-
sid rahvast kiisima Barabast ja laskma Jeesus
hukata. 21 Kui maavalitseja kiisis neilt: ,Kumma
neist kahest te tahate vabaks saada?“, vastasid
nad: ,Barabase.”

22 Mida ma teen siis Jeesuse, Messiaga?“ kiisis
ta neilt.

Nad koik karjusid: , Lase ta risti liua!“

23 ,Miks? Mis kuriteo ta siis on teinud?“ kiisis
Pilaatus. Aga nad Kkarjusid veel valjemini: ,L00
ta risti!”

24 Kui Pilaatus négi, et asi on lootusetu ja et
tekkimas on mass, vOttis ta vett ja pesi rahva
ees kasi. ,Mina olen selle mehe verest puhas.
See tuleb teie pea peale!“ litles ta neile. 25 Kogu
rahvas vastas: , Olgu tema veri meie ja meie laste
peal!” 26 Siis laskis ta neile Barabase vabaks, kuid
Jeesust lasi ta piitsutada ja saatis ristiloomisele.

27 Maavalitseja sodurid viisid Jeesuse pretoo-
riumit ja kogu salk umbritses teda. 28 Nad
vOtsid ta alasti ja panid talle sarlakpunase mantli
0lgadele. 29 Nad tegid okaspd0sast krooni ja
asetasid talle pahe ning pistsid tema paremasse
katte kepi. Nad pdlvitasid tema ette maha

T 27:24 27:24. Séna-sonalt ,,vaadake ise, kuidas saate”. * 27:27
27:27. Sojavéeline peakorter.
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ja pilkasid teda, Oeldes: ,Me tervitame sind,
juutide kuningas!“ 30 Nad stlitasid tema peale,
votsid kepi ja peksid teda sellega vastu pead.
31 Kui nad olid tema monitamise ldpetanud,
votsid nad kuue éra ja pandi talle tema enda
roivad selga tagasi. Siis viisid nad ta ara, et
ta risti litia. 32 Teel leidsid nad mehe nimega
Siimon, kes oli Kiireenest pdrit, ja sundisid teda
Jeesuse risti kandma.

33 Kui nad joudsid Kolgatale, mis tdhendab
~Pealuu ase”, 34 andsid nad talle sapiga segatud
veini. Aga kui ta oli seda maitsnud, keeldus ta
seda joomast. 35 Parast seda kui nad olid ta risti
166nud, veeretasid nad taringuid, et tema riided
omavahel dra jaotada.§ 36 Siis istusid nad maha
ja valvasid teda seal. 37 Nad panid ta pea kohale
sildi tema vastu esitatud suldistusega. Sildil
oli kirjas: ,See on Jeesus, juutide kuningas.”
38 Koos temaga 16id nad risti kaks kurjategijat,
uhe temast paremale ja teise temast vasakule.
39 Moo6dujad karjusid talle solvanguid ja ttlesid
pead raputades: 40 ,Sina, kes sa lubasid tem-
pli hévitada ja kolme pdevaga tlles ehitada,
miks sa ennast ei pdasta? Kui sa tdesti
oled Jumala Poeg, siis tule risti pealt maha.”
41 Ulempreestrid pilkasid teda samamoodi koos
vaimulike dpetajate ja vanematega. 42 ,Teisi in-
imesi ta paastis, aga ennast ta ei suuda paasta!”
utlesid nad. ,Kui ta tdesti on Iisraeli kuningas,
tulgu ta risti pealt maha ja siis me usume teda!
43 Ta usaldab Jumalat nii veendunult - las siis

§ 27:35 27:35. Vt Psalmid 22:19.
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Jumal péddstab ta niitid, kui tahab,” sest ta
vdaitis: ,Ma olen Jumala Poeg.”” 44 Kurjategijad,
kes olid koos temaga risti 160dud, solvasid teda

samamoodi. . _ .
45 Keskpdevast kuni kella kolmeni kattis kogu

riiki pimedus. 46 Umbes kella kolme ajal
karjus Jeesus valju haalega: ,Eli, Eli, lama
sabachthani?“, mis tdhendab: ,Mu Jumal, mu
Jumal, miks sa oled mind maha jatnud?“+ 47 Kui
moned seal seisjaist seda kuulsid, ttlesid nad:
»Ta kutsub Eelijat!“ 48 Otsekohe jooksis iiks neist,
haaras kadsna, kastis selle dadikasse, pani kepi
otsa ja andis seda Jeesusele juua.t 49 Aga teised
utlesid: ,Jatke ta rahule. Vaatame, kas Eelija
tuleb teda padstma.”

50 Jeesus karjatas taas valju hddlega ja tegi
viimase hingetdmbe.§ 51 Tipselt siis kirises
templi eesriie tulevalt alla 16hki. Maapind
vérises, kaljud 16henesid 52 ja hauad avanesid.
Paljud neist, kes olid elanud head elu ja sur-
maunne jadnud, dratati ellu. 53 Pdrast Jeesuse
ulestdusmist laksid nad surnuaedadest pihasse
linna,* kus paljud neid nigid.

54 Kui tsentuurio ja need, kes koos temaga
Jeesust valvasid, ndgid maavarinat ja seda, mis
juhtus, olid nad kohkunud ja tutlesid: ,See oli
tdesti Jumala Poeg!“ 55 Ka paljud naised jalgisid

* 27:43 27:43. Asja teeb hullemaks see, et nad tsiteerisid talle
vastu Piihakirja teksti Psalmid 22:9. T 27:46 27:46. Tsiteeritud

Psalmid 22:2. % 27:48 27:48. Vt Psalmid 69:22. S 27:50

27:50. See heebrea valjend tdhendab, et ta suri. * 27:53 27:53.
Viidatud Jeruusalemmale.
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eemalt, need, kes olid Jeesust Galileast saadik
jarginud ja olid teda toetanud. 36 Nende hulgas
olid Maarja Magdaleena, Jaakobuse ja Joosepi
ema Maarja ning Sebedeuse poegade ema.
57Kui saabus 0htu, ldks Arimaatiast parit rikas
mees nimega Joosep (kes oli ka Jeesuse junger)
58 Pilaatuse juurde ja kiisis Jeesuse surnukeha.

Pilaatus andis korralduse see temale tile anda.
59 Joosep vottis surnukeha ja mahkis selle uude

linasesse riidesse 60 ning asetas selle oma uude
hauda, mis oli kaljusse tahutud. Ta veer-
atas haua sissepaasu ette suure Kkivi ja lahkus.
61 Maarja Magdaleena ja teine Maarja istusid
seal, haua vastas.

62 Jargmisel pédeval,t pdrast valmistuspéeva,
laksid ulempreestrid ja variserid koos Pilaatuse
juurde. 63 Nad titlesid talle: ,Isand, meile
meenub, et see petis lutles veel elus olles:
»Ma tdusen kolme paeva pdrast surnuist ules.”

64 Anna korraldus valvata hauda kuni kolmanda
paevani. Nil ei saa tema jungrid tulla ja ta

keha varastada ning rahvale Oelda, et ta tOusis
surnuist tles. Muidu oleks pettus 16puks hullem
kui alguses.”

65 Ma annan teile sddurite vahtkonna,” titles
Pilaatus neile. ,Minge niid ja kindlustage seda
nii hasti kui véimalik.” 66 Nii nad laksid ja
kindlustasid haua, panid sissepdésu ees olevale
kivile pitseri ja seadsid s6durid valvepostile.

1 Parast hingamispdeva, néddala esimese

T 27:62 27:62. Viidatud hingamispéevale.



Matteus 28:2 xciii Matteus 28:12

pieva koidikul,* liksid Maarja Magdaleena ja
teine Maarja hauda vaatama. 2 Akitselt toimus
kohutav maavarin, sest Issanda ingel tuli taevast
alla, veeretas kivi dra ja istus selle peale. 3 Tema
ndgu l00mas nagu valk ja tema riided olid
valged nagu lumi. 4 Valvurid vappusid hirmust
ja kukkusid justkui surnuna maha.

5 Ingel iitles naistele: ,Arge kartke! Ma tean,
et te otsite Jeesust, kes 100di risti. 6 Ta ei ole siin.
Ta tdusis surnuist ules, just nagu ta enne tutles.
Tulge ja vaadake, kus Issand lamas. 7 Minge
nuud kiiresti ja radkige tema jungritele, et ta
on surnuist tles tdusnud ja et ta ldheb teie eel
Galileasse. Te naete teda seal, ma luban teile!”

8 Nad lahkusid kiiresti haua juurest, olles
samaaegselt hirmul ja vidga Onnelikud, ning
laksid jooksuga jiingritele radkima. 9Jarsku tuli
Jeesus neile vastu ja tervitas neid. Nad ldksid
tema juurde, votsid tema jalgade imbert kinni
ja kummardasid teda. 10 Siis Jeesus titles neile:
,Arge kartke! Minge ja delge mu vendadele,
et nad laheksid Galileasse, ja seal nad ndevad
mind."”

11 Kui nad lahkusid, ldksid moned valvuritest
linna ja jutustasid ilempreestritele kdigest, mis
oli juhtunud. 12 Pdrast seda kui uilempreestrid
olid vanematega kohtunud ja plaani vélja

moelnud, andsid nad sdduritele altkiemaksuks
palju raha.

* 28:1 28:1. See vastab pdevale, mida meie nimetame
piuhapéevaks. Tekstis identifitseeritakse seda selgelt kui nddala
esimest pdeva, mis jairgneb hingamispdevale, nadala seitsmen-
dale paevale.
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13 Oelge, et jiingrid tulid 6osel ja varastasid
ta dra sel ajal, kui meie magasime,” utlesid
nad sdduritele. 14 ,Ja kui maavalitseja sellest
kuuleb, siis me rdagime temaga ja teil pole vaja
muretseda.”

15 Niisiis votsid sddurid raha ja tegid nii, nagu
neile oli 6eldud. Seda lugu levitatakse juutide
hulgas ténase pdevani.

16 Aga Uksteist jungrit 1dksid Galileasse, sellele
maele, kuhu Jeesus oli kdskinud neil minna.
17 Kui nad teda négid, siis nad kummardasid
teda, kuigi moni kahtles. 18 Jeesus tuli nende
ja juurde ja utles neile: ,Kogu vdim taevas ja
maa peal on antud mulle. 19 Nii et minge ja
tehke jiingreid koigist rahvustest inimesi ning
ristige neid Isa ja Poja ja Piha Vaimu nimesse.
20 Opetage neid jargima koiki kiske, mille mina
olen teile andnud. Pidage meeles, ma olen alati
teie juures, maailma l6puni.”“
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